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Capitulo I

10-53638

A.

Cuestiones de organizacion
Composicion

1.  En su resolucion 43/222 B, la Asamblea General decidio retener al Comité de
Conferencias como oOrgano subsidiario permanente. De conformidad con lo
dispuesto en esa resolucion, en 2010 el Comité estaba integrado por los siguientes
Estados Miembros: Alemania, Argentina, Austria, China, Congo, Cote d’Ivoire,
Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Filipinas, Francia, Japon, Kenya,
Malasia, México, Mozambique, Nigeria, Panama, Republica Arabe Siria, Ttnez y
Venezuela (Republica Bolivariana de)!.

Mesa

2. En su periodo de sesiones de organizacion de 2010 (504" sesion), celebrada
el 30 de marzo de 2010, el Comité eligi6 a las siguientes personas para que
integraran la Mesa en 2010:

Presidenta:
Claudia Corti (Argentina)

Vicepresidentes:
Jun Yamada (Japon)
George Morara Orina (Kenya)

Relatora:
Barbara Kaudel (Austria)

3. En la misma sesion, el Comité convino en principio en que la Presidenta
celebraria consultas oficiosas con miras a decidir la composiciéon de la Mesa
para 2011 y que la Presidenta saliente y los miembros de la Mesa continuarian
ejerciendo sus funciones hasta la eleccion de la Mesa para 2011.

Organizacion de los trabajos

4. También en su periodo de sesiones de organizacion, el Comité convino en
seguir las directrices aprobadas en 1994 y 1995 con respecto a su consideracion de
los cambios introducidos entre periodos de sesiones en el calendario aprobado y en
reunirse, segin fuera necesario, para examinar las propuestas que afectaran al
calendario de conferencias y las reuniones durante los periodos de sesiones de la
Asamblea General.

5. En la misma reunién, la Presidenta propuso que se celebrara una reunion
adicional a fin de que el Comité examinara el proyecto de marco estratégico para el
periodo 2012-2013 en su calidad de 6rgano de supervision del Programa 1: Asuntos

Se nombrara un Vicepresidente procedente de los Estados de Europa oriental, y se
nombrara un miembro procedente de los Estados de Europa oriental (véase A/65/107 y
A/AC.172/2010/INF/1).
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de la Asamblea General y el Consejo Econdémico y Social y gestion de
conferencias (A/65/6 (Prog.1)). En la 5057 sesion, celebrada el 28 de abril de 2010,
el Comité examind el proyecto de marco estratégico. Las recomendaciones del
Comité fueron transmitidas en una carta de fecha 13 de mayo de 2010 dirigida al
Presidente del Comité del Programa y de la Coordinacidon por la Presidenta del
Comité de Conferencias y se publicaron en una nota de la Secretaria sobre el
proyecto de marco estratégico para el periodo 2012-2013: examen de la segunda
parte: plan por programas bienal, por los oOrganos sectoriales, funcionales y
regionales pertinentes (véase E/AC.51/2010/CRP.1, anexos [ y II).

6. El Comité convoco a la celebracion de su periodo de sesiones sustantivo del
30 de agosto al 3 de septiembre de 2010 (sesiones 506 a 509%).

7. Enla sesion de organizacion de 30 de marzo, el Secretario General Adjunto de
la Asamblea General y de Gestion de Conferencias se dirigio al Comité. En la sesion
de 28 de abril de 2010, el Secretario General Adjunto present6 el proyecto de marco
estratégico (A/65/6 (Prog.1)). En la apertura del periodo de sesiones sustantivo,
el 30 de agosto, presenté el informe del Secretario General sobre el plan de
conferencias (A/65/122). Formularon declaraciones los representantes de Austria, la
Federacion de Rusia y México.

Programa de trabajo

8.  Enla 497% sesion de su periodo de sesiones de organizacion de 2009, celebrada
el 7 de abril de 2009, el Comité pididé que la Secretaria le presentara el proyecto de
programa para 2010 en su periodo de sesiones de organizaciéon de 2010. En su
periodo de sesiones de organizaciéon de 2010, el Comité aprobd el
programa (A/AC.172/2010/L.1) y pidié que la Secretaria le presentara un proyecto
de programa para 2011 en su periodo de sesiones de organizacion de 2011.

Participacion de observadores

9. Siete Estados Miembros y una organizacion no gubernamental estuvieron
representados en calidad de observadores en los periodos de sesiones de
organizacion y sustantivo del Comité: Arabia Saudita, Bangladesh, Cuba, Egipto,
Portugal, Iran (Republica Islamica del), Senegal, y la Organizacion Internacional de
la Francofonia.

10-53638
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A.

Calendario de conferencias y reuniones

Solicitudes de excepcion a la seccion I, parrafo 7,
de la resolucion 40/243 de la Asamblea General

10. En su 506* sesion, celebrada el 30 de agosto de 2010, el Comité de
Conferencias examind la seccion del informe del Secretario General sobre el plan de
conferencias (A/65/122, Secc. II.LA.1 y anexo I) en que figuran solicitudes de
excepcion a la seccion I, parrafo 7, de la resolucion 40/243 de la Asamblea General,
en que la Asamblea habia decidido que ningun 6rgano subsidiario de la Asamblea se
podria reunir en la Sede de las Naciones Unidas durante un periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea, a menos que ésta lo autorizara expresamente.

Conclusiones y recomendaciones

11. El Comité de Conferencias recomendé que la Asamblea General
autorizara expresamente a los siguientes 6rganos a reunirse en Nueva York
durante la parte principal de su sexagésimo quinto periodo de sesiones, en el
entendimiento de que se asignarian servicios de conferencias para todas esas
reuniones en funcion del criterio de “disponibilidad”, para no obstaculizar la
labor de la Asamblea ni de sus Comisiones Principales:

a) Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino;

b) Comité de Relaciones con el Pais Anfitrion;
¢) Comision de Desarme;
d) Comité Asesor Independiente de Auditoria;

e) Corte Penal Internacional: Asamblea de los Estados Partes en el
Estatuto de Roma;

f) Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacién del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente.

Aprobacion del proyecto de calendario revisado de
conferencias y reuniones para 2011 y asuntos conexos

Introduccion y sinopsis

12.  En su 506* sesion, celebrada el 30 de agosto de 2010, el Comité examiné el
proyecto de calendario revisado de conferencias y reuniones de las Naciones Unidas
para 2011 (A/AC.172/2010/L.2) y las secciones pertinentes del informe del
Secretario General sobre el plan de conferencias (A/65/122, parrs. 6 a 8 y anexo II).
Un requisito previo importante para que el Departamento pudiera cumplir su
mandato era la claridad en cuanto a fechas, duracién y modalidades de las
necesidades en materia de reuniones y documentacion de las conferencias y
reuniones previstas, de manera que se pudiera presentar a los Estados Miembros
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para su examen la exposicion necesaria de las consecuencias para la prestacion de
servicios de conferencias y cualquier exposicion necesaria de las consecuencias para
el presupuesto por programas. Recordando que el Presidente de la Asamblea
General habia designado a un facilitador para solucionar los conflictos entre los
mandatos de reuniones de alto nivel durante la apertura del sexagésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General, se sefiald que para el sexagésimo sexto
periodo ordinario de sesiones ya existian tres mandatos encontrados que habian sido
identificados en el proyecto de calendario revisado de conferencias y reuniones para
2011. El Departamento continuaria su practica de incluir las conferencias o
reuniones de que se trate en el calendario en funcidén de sus mandatos legislativos y,
posteriormente, especificaria las consecuencias pertinentes para la prestacion de
servicios de conferencias y para el presupuesto por programas, de conformidad con
el articulo 153 del reglamento de la Asamblea General.

Deliberaciones

13.  Se sefialé que era necesario mostrarse prudente al determinar la duracion de
las conferencias y sesiones, pues muchas delegaciones encaraban problemas
financieros. Se hicieron notar con reconocimiento las propuestas relativas a la
programacion de la continuacion del periodo de sesiones de la Quinta Comision,
aunque se expresd decepcion por el hecho de que las opciones posibles no
incluyeran la modificacion de las fechas del Comité del Programa y de la
Coordinaciéon o la apertura del periodo de sesiones sustantivo del Consejo
Economico y Social. Si bien era importante que la Secretaria siguiera logrando
mejoras en lo atinente a la presentacion oportuna de los documentos, los Estados
Miembros también deberian estar dispuestos a cumplir los objetivos acordados en
relacidon con su presentacion.

Modificaciones del calendario para 2010 y asuntos conexos

Introduccion y sinopsis

14. La Asamblea General, en su resolucion 64/230, aprobd el proyecto de
calendario de conferencias y reuniones de las Naciones Unidas para 2010 y 2011,
presentado por el Comité de Conferencias, y autorizé6 al Comité a introducir los
ajustes que fueran necesarios en razon de las medidas y decisiones adoptadas por la
Asamblea en su sexagésimo cuarto periodo de sesiones. El calendario se publicoé con
las signaturas A/AC.172/2010/2 y Add.1.

15. En su 373% sesion, celebrada el 26 de agosto de 1994, el Comité decidid que en
el futuro las solicitudes de modificacion del calendario entre periodos de sesiones
que se presentaran al Comité fueran examinadas por la Mesa, en consulta con la
Secretaria, a fin de adoptar las medidas correspondientes.

16. En su 379% sesion, celebrada el 23 de marzo de 1995, el Comité acordd que la
Secretaria, en consulta con la Mesa del Comité, tomara la decisidon sobre los
cambios propuestos del calendario que no tuvieran consecuencias para el
presupuesto por programas.

17. En su periodo de sesiones sustantivo de 1995, el Comité decidié que las
solicitudes de modificacion del calendario entre periodos de sesiones que le fueran
presentadas y entrafiaran un cambio del lugar de celebracion de una conferencia o
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reunion se remitieran a sus miembros para su aprobacion. Los cambios de otra
naturaleza, segun lo decidido por el Comité en su periodo de sesiones sustantivo
de 1994, deberian ser examinados por la Mesa, en consulta con la Secretaria, a fin
de adoptar medidas ulteriores.

18. El Comité de Conferencias aprobo las solicitudes que presentaron en 2010 la
Comision de Desarrollo Social y el Comité encargado de las organizaciones no
gubernamentales para celebrar una reunion adicional al concluir sus periodos de
sesiones, asi como la solicitud de la Junta Consultiva en Asuntos de Desarme de
reunirse en Ginebra y no en Nueva York, y tomo6 nota de la solicitud presentada por
la Quinta Comisién en la segunda parte de la continuacion de su periodo de sesiones
para celebrar una sesion adicional.



A/65/32

Capitulo I
Gestion de reuniones: utilizacion de los recursos
y las instalaciones de servicios de conferencias

A. Utilizacion de los recursos y las instalaciones de los servicios
de conferencias: estadisticas sobre las reuniones de los 6rganos
de las Naciones Unidas y consultas y correspondencia con los
organos competentes acerca de la utilizacion de los recursos de
servicios de conferencias

Introduccion y sinopsis

19. En su 506* sesion, celebrada el 30 de agosto de 2010, el Comité examiné la
seccion del informe del Secretario General sobre el plan de conferencias que
contenia datos estadisticos y andlisis de la utilizacion prevista y efectiva de los
recursos de conferencias asignados a una muestra basica de oOrganos que se
reunieron en Nueva York, Ginebra, Viena y Nairobi en 2009 (véase A/65/122, parrs.
10 a 13 y anexo III).

20. El indice de utilizacion en los cuatro lugares de destino en 2009 fue del 86%
(el 85% en 2008). La cancelacion de reuniones siguid siendo elevada en Nueva York
en comparacion con otros lugares de destino. La cancelacion tardia de reuniones y la
cancelacion de determinadas combinaciones de idiomas para la interpretacion
causaron en algunos casos alteraciones de la planificacion de la capacidad.

21. El Comité también escuché un informe oral de la Presidencia sobre su
mandato de celebrar consultas con los cuatro d6rganos intergubernamentales que
habian utilizado menos de la tasa de referencia del 80% de los recursos asignados
durante tres afios consecutivos. Se celebréd una reunidon con la Presidencia de la
Comisiéon de Cuotas. Como resultado de una planificacion mas precisa,
cancelaciones tempranas y una utilizacion optima del tiempo, la Comisién de
Poblacion y Desarrollo y el Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz y su Grupo de Trabajo ya habian elevado su indice de utilizaciéon por encima de
la tasa de referencia en 2010. Esta previsto que se celebre una reunion en octubre
con la Presidencia del Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del
fortalecimiento del papel de la Organizacion.

Deliberaciones

22. En Nairobi, la reduccion del indice de utilizacién del 100% en 2008 al 90% en
2009 se debio a una presentaciéon mas normalizada de los informes estadisticos, que
en la actualidad registran el tiempo perdido por sesiones que empezaron tarde o
terminaron temprano y la cancelacion de reuniones.

B. Prestacion de servicios de conferencias a reuniones de
organos con derecho a reunirse cuando lo necesiten

Introduccion y sinopsis

23. En la misma sesion, el Comité también examind la seccion del informe del
Secretario General sobre el plan de conferencias relativa a la prestacion de servicios

6 10-53638
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de conferencias a reuniones de 6rganos con derecho a reunirse cuando lo necesiten
(véase A/65/122, parr. 14 y anexo IV). Un andlisis comparativo mostré un aumento
en la prestacion de servicios en Nueva York al 95% en 2009; en el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de mayo de 2010, se habia atendido al 98%
de esas solicitudes. Por primera vez Ginebra presentd informacién sobre esa
categoria de reuniones; en 2009 se atendio al 95% de las solicitudes de servicios de
interpretacion.

Prestacion de servicios de conferencias a reuniones de organos
regionales y otras agrupaciones de Estados Miembros

Introduccion y sinopsis

24. También en su 506* sesion, el Comité examind la seccion del informe del
Secretario General sobre el plan de conferencias relativa a la prestacion de servicios
de conferencias a reuniones de 6rganos regionales y otras agrupaciones de Estados
Miembros (véase A/65/122, parrs. 15y 16 y anexo V).

Deliberaciones

25. Se acogieron con beneplacito los importantes progresos realizados en la
prestacion de servicios a reuniones de agrupaciones regionales. Un representante de
la Secretaria dijo que la mejora podia atribuirse a una mayor previsibilidad de las
reuniones de las agrupaciones regionales a nivel de embajadores, lo que habia sido
un factor importante. Tan pronto se disponia de los programas de trabajo del
Consejo de Seguridad y la Asamblea General, podia informarse a las agrupaciones
regionales de la disponibilidad de servicios, a menudo uno o incluso dos dias antes
de que se celebrara una reunidn prevista. Una delegacion pidid explicaciones sobre
el aumento de la demanda en Ginebra, que hizo que s6lo se pudiera atender al 61%
de las solicitudes en 2009, asi como estadisticas sobre Nairobi y Viena. Un
representante de la Secretaria dijo que en Ginebra las reuniones del Consejo de
Derechos Humanos cuando lo necesitaba tenian prioridad en la distribucion de la
capacidad disponible. Nairobi y Viena no tenian capacidad disponible y por tanto no
prestaban servicios a reuniones de agrupaciones regionales.

Utilizacion de las instalaciones de conferencias
de la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi

Introduccion y sinopsis

26. En la misma sesion, el Comité examino la seccion del informe del Secretario
General sobre el plan de conferencias relativa a la utilizacion del centro de
conferencias en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi (véase A/65/122,
parr. 17). Se observd con satisfaccion que en 2009 todas las reuniones de los
organos con sede en Nairobi se celebraron en esa ciudad, de conformidad con la
norma relativa a la celebracion de reuniones en las sedes.
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Utilizacion del centro de conferencias de la Comision
Econdmica para Africa

Introduccion y sinopsis

27. También en su 506* sesion, el Comité examind la seccion del informe del
Secretario General sobre el plan de conferencias relativa a la utilizacion del centro
de conferencias de la Comision Econdémica para Africa (véase A/65/122, parrs. 18
y 19). En 2009 la tasa de utilizacion del centro de conferencias habia seguido siendo
del 76%. Debido a la mayor competitividad de los mercados local y regional, quiza
no fuera realista pensar que el indice de utilizaciéon del centro pudiera seguir
aumentando en los préximos afios. Entre las actividades de promocién del centro
cabia mencionar la participacidon en convenciones y exposiciones internacionales.
Entre las nuevas medidas tomadas para mantener el indice de ocupacion de 2009, el
centro habia establecido alianzas con la Comision de Turismo de Addis Abeba,
Etiopian Airlines y otros interesados a fin de promocionar Addis Abeba como
destino turistico y para la celebracion de conferencias.

Deliberaciones

28. Se solicitd mas informacion sobre las iniciativas para promover el uso del
centro de conferencias, los resultados de la evaluacion mas reciente del estado de las
instalaciones y el calendario previsto para reacondicionarlas. Ademas, seria util que
se proporcionara informacion sobre la evaluacion de la seguridad mas reciente,
habida cuenta de la construccion de edificios altos directamente al frente de la
entrada de los delegados al centro de conferencias, y sobre toda medida correctiva
planificada.

10-53638
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Efectos del plan maestro de mejoras de infraestructura
(estrategia IV, ejecucion por etapas) en las reuniones
celebradas en la Sede durante su ejecucion

Introduccion y sinopsis

29. En su 506" sesion, celebrada el 30 de agosto de 2010, el Comité de
Conferencias examind la seccion I1.C del informe del Secretario General sobre el
plan de conferencias en relacion con los efectos del plan maestro de mejoras de
infraestructura en las reuniones celebradas en la Sede (A/65/122, parrs. 20 a 24).
Después del traslado de las reuniones al edificio del jardin norte, el Departamento
continu6 tropezando con limitaciones para dar cabida a reuniones con un gran
numero de participantes, debido a la reducida capacidad de las salas y para atender
las solicitudes de reuniones especiales como complemento a las actividades basicas
a causa de la disminucion del nimero de salas. Como se habia previsto, se redujo la
capacidad para dar cabida a reuniones y actos paralelos. Por cuanto no todas las
salas de conferencias contaban con el mismo equipo, por ejemplo, equipo de
videoconferencia, muchas veces habia sido preciso reasignar salas en funcion de las
solicitudes de Gltimo momento respecto de esos servicios. Debido a los trabajos de
construccion en curso y al cierre de las rutas de acceso, el transporte de documentos
desde la Seccion de Publicaciones al edificio de la Asamblea General y al edificio
del jardin norte plante6 problemas de seguridad para el personal. Las demoras
iniciales en el edificio del jardin norte, incluida la falta de teléfonos y el numero
limitado de asientos en los estrados en algunas salas y los ajustes necesarios en los
programas de votacion electronica, también habian afectado el desarrollo de las
actividades. El traslado de todo el personal del Departamento de la Asamblea
General y de Gestion de Conferencias a ocho locales provisionales habia planteado
problemas y persistian algunas dificultades.

Deliberaciones

30. Varias delegaciones lamentaron la reduccion de la capacidad para celebrar
reuniones paralelas, y preguntaron qué medidas concretas se estaban adoptando con
miras a resolver ese problema. También se expresd preocupacion respecto de los
problemas que se habian presentado en relacion con los programas de votacion
electronica y de la oportunidad en que se resolverian. En cuanto a la disponibilidad
de la documentacion, se pidié una aclaracion respecto de si solo se podrian imprimir
por encargo los documentos que estuvieran preparados en formato electrénico. Se
preguntd asimismo si la dispersion del personal del Departamento de la Asamblea
General y de Gestion de Conferencias en ocho locales habia incidido en la labor del
Departamento. Se expresdé también inquietud, en nombre del personal del
Departamento, sobre el funcionamiento irregular de los sistemas de calefaccion y
acondicionamiento de aire en los locales provisionales y el edificio del jardin norte.
Se sefiald que esa situacion afectaba en medida importante al entorno laboral del
personal, al extremo que incidia en su capacidad de realizar sus funciones. Se pidio6
a la Secretaria que proporcionara una lista de las cuestiones pendientes respecto del
edificio del jardin norte y los locales provisionales del Departamento, con
indicacion del estado en que se encontraban las medidas correctivas.
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31. Un representante de la Secretaria dijo que el Departamento atin no habia
encarado una situacion en la cual se hubieran visto afectadas las actividades basicas;
tampoco se habian cancelado reuniones ni solicitudes de reuniones por falta de
locales, si bien se disponia de espacio limitado para actos paralelos y para la galeria.
Los problemas relacionados con los programas de votacion electronica se habian
sefialado a la atencion del personal técnico, y se tenia previsto que los ajustes se
ultimaran antes del inicio del debate general en el sexagésimo quinto periodo de
sesiones de la Asamblea General. En cuanto a la disponibilidad de 1la
documentacion, debido al espacio de almacenamiento limitado en el edificio del
jardin norte, el Departamento habia seguido adelante con el procesamiento
electronico y la impresion por encargo, que estaban en consonancia con sus
gestiones encaminadas hacia un procesamiento electronico integral de la
documentacion. Aunque todavia se disponia de documentos impresos, podria llevar
algo mas de tiempo distribuirlos debido a la falta de espacio para almacenamiento.
Se dieron garantias de que no existia la intencion de suspender la distribucion de
documentos impresos, habida cuenta de que habia disparidades en el acceso de los
Estados Miembros a instrumentos de tecnologia de la informacion. Respecto de la
dispersion del personal del Departamento, el procesamiento electronico de la cadena
de procesamiento de documentos habia restado importancia a la ubicacidon fisica de
los funcionarios. Ademas, por primera vez el personal dedicado a toda la cadena de
procesamiento de documentos, desde terminologia y referencias, pasando por la
edicién, hasta la traduccion y el procesamiento de textos, estaba ubicado en un solo
lugar, el edificio Albano, situado en East 46th Street, que también se encontraba
relativamente cerca de los locales de conferencias. Se estaban tratando los
problemas de acondicionamiento de aire y calefaccién en colaboraciéon con los
contratistas del plan maestro de mejoras de infraestructura.
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10-53638

Gestion global integrada

Introduccion y sinopsis

32. En su 506 sesion, celebrada el 30 de agosto de 2010, el Comité examiné la
seccion del informe del Secretario General sobre el plan de conferencias relativa a la
gestion global integrada (véase A/65/122, parrs. 25 a 34 y anexo VI). Las intensas
iniciativas conjuntas de los cuatro lugares de destino produjeron conclusiones y
recomendaciones concretas que abarcaban todas las principales esferas de la gestion
de conferencias, incluidos modelos de determinacion de costos. De los importantes
proyectos de tecnologia de la informacion iniciados en los ultimos afios, el depoésito
de datos (“proyecto 1) estaba funcionando y aportaba informacion util para la
gestion. El “proyecto 27, un sistema de gestion de reuniones muy moderno,
conocido como e-Meets 2.0, se habia ejecutado experimentalmente en Viena y se
lanz6 en Nueva York el 16 de agosto de 2010. El programa de asignacion de
intérpretes (mddulo e-APG), ya funcionaba plenamente en todos los lugares de
destino. Se habian hecho progresos en otros frentes, por ejemplo, se habia adoptado
una aplicacidon Unica para gestionar la traduccion por contrata y proseguian los
esfuerzos para normalizar los flujos y procesos de trabajo, como la gestiéon global
del volumen de trabajo y la gestion global de los servicios de traduccién por
contrata.

33. Por lo que respecta al “proyecto 3”, de gestion de documentos, el
Departamento habia adoptado medidas para abordar la cuestion de un analisis de
costos y beneficios de los arreglos de tecnologia de la informaciéon que reducirian
los recursos gastados y utilizarian las aplicaciones existentes para lograr eficiencias
y economias de costos, como recomendd la Oficina de Servicios de Supervision
Interna (OSSI) en su informe (véase A/64/166), recomendaciones que la Asamblea
General hizo suyas en su resolucion 64/230. Tras amplias consultas e intensos
preparativos, un equipo global de evaluacion, integrado por representantes de
esferas sustantivas y de tecnologia de la informacién en los cuatro lugares de
destino, habia examinado los sistemas existentes de planificacion y procesamiento
de documentos y habia enviado un informe a la Junta de Gobernanza sobre
Tecnologia de la Informacion para que lo examinara y formulara recomendaciones.

34. La estrategia de gestion global integrada habia evolucionado hasta forjar una
entidad unica integrada por multiples partes que operaban al unisono, y cierta
dimension de la gestion global estaba implicita en todos los temas que estaba
examinando el Comité. Sin embargo, los progresos en la aplicacion, aunque
importantes, seguian siendo lentos. La principal razén era que, hasta ahora, la
gestion global integrada se habia basado en un enfoque totalmente voluntario y de
colaboracion. Era dificil adoptar un enfoque mas firme por el simple hecho de que
las dependencias de gestion de conferencias de los distintos lugares de destino no
rendian cuentas al Secretario General Adjunto de la Asamblea General y de Gestion
de Conferencias, sino a sus directores generales respectivos. El Secretario General
Adjunto, aunque era responsable de todos los gastos previstos en la seccion 2 del
presupuesto, Asuntos de la Asamblea General y del Consejo Econdémico y Social y
gestion de conferencias, no podia ejercer la autoridad correspondiente en la gestion
y el desembolso de los recursos financieros y humanos.
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Deliberaciones

35. Varias delegaciones observaron que la naturaleza voluntaria y la falta de
claridad sobre la rendicion de cuentas y el ejercicio de autoridad eran un tema
recurrente en el debate sobre la gestion global integrada. Preguntaron por qué se
habia establecido la estructura descentralizada actual del Departamento y si habia
casos en los que las iniciativas habian fracasado debido a que no se habian
consolidado la rendicion de cuentas y la autoridad. Tampoco estaba claro si las
oficinas fuera de la Sede carecian de falta de rendicion de cuentas en sus lineas
jerarquicas cotidianas. También seria interesante determinar si se habian logrado
economias mediante la gestion global integrada.

36. Un representante de la Secretaria dijo que en 1997, cuando el Secretario
General realiz6 una reforma de las Naciones Unidas la idea original habia sido tener
politicas similares en la esfera de los servicios de conferencias y agrupar los
recursos en los lugares de destino. Posteriormente se habia enraizado el concepto de
gestion global integrada, hasta el extremo de que todos los servicios de conferencias
se habian incluido en una seccidon del presupuesto. Sin embargo, los boletines del
Secretario General sobre la organizacion del Departamento de la Asamblea General
y de Gestion de Conferencias y los servicios de conferencias en otros lugares de
destino no habian reconocido ese hecho. Se estaban actualizando los boletines
relativos a Ginebra, Viena y Nairobi para reflejar la realidad actual. Si bien
originalmente se habia considerado seria poco flexible gestionar el Departamento
directamente desde la Sede debido a la distancia y a la diversa naturaleza de la labor
de cada lugar de destino, siempre habia existido cierta centralizacion. Por ejemplo,
la Oficina de Gestion de Recursos Humanos de la Sede administraba los examenes
de idiomas para todos los lugares de destino a fin de garantizar que la calidad del
personal fuera consistente en todos ellos. Los lugares de destino habian utilizado
cuatro sistemas diferentes para las estadisticas y la presentacion de informes, pero
las preguntas de Estados Miembros acerca de las diferencias en esas esferas habian
conducido a un mayor grado de armonizaciéon y estandarizacidon. El objetivo de la
gestion global integrada de los servicios de conferencias no era una microgestion
desde Nueva York, sino mas bien garantizar el mejor uso de los recursos
disponibles. Por lo que respecta a las economias logradas, habia muchas ventajas
con la estandarizacion de los procesos en todos los lugares de destino, pero no
incluian necesariamente economias. Ademas, era dificil cuantificar los resultados de
las medidas adoptadas para racionalizar y armonizar los procesos.

37. Una delegacion pregunto si el examen fundamental de los sistemas y procesos
en todos los lugares de destino que estaba realizando el Departamento podria dar
como resultado una propuesta de reforma de la estructura del presupuesto, y si seria
preferible disolver la seccidon 2 del presupuesto o mantener la estructura actual. Otra
delegacion preguntd si se habia realizado algin examen de esa estructura en los
10 ultimos afios. Un representante de la Secretaria respondié que no se propugnaba
la disolucion de la seccion 2, pero podria modificarse su estructura para que fuera
mas logica. Por ejemplo, de conformidad con la recomendacion de la OSSI, la
biblioteca de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, una entidad grande y
separada sin relacién con la gestion de conferencias, se habia eliminado de esa
seccion. Por otra parte, la biblioteca de la Oficina de las Naciones Unidas en Viena,
una dependencia pequefia y plenamente integrada en el componente de tecnologia y
referencias de la cadena de documentos, deberia permanecer en esa seccidon del
presupuesto. No se habia realizado un examen integrado de su estructura.
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10-53638

Asuntos relacionados con la documentacion
y la publicacion de documentos

Introduccion y sinopsis

38. En su 507" sesion, celebrada el 30 de agosto de 2010, el Comité de
Conferencias examind la seccidon IV del informe del Secretario General sobre el plan
de conferencias, en que se tratan los asuntos relacionados con la documentacion y la
publicacion de documentos (véase A/65/122, parrs. 35 a 47 y anexos VII y VIII) y
la impresion interna de los documentos para reuniones (parr. 48 y anexo IX). En
Nueva York se habian realizado progresos considerables en cuanto a la presentacion
y publicacion puntuales de la documentacion, incluida la de la Quinta Comisidn.
Sobre la base de los resultados positivos obtenidos en la Sede, se habia decidido
aplicar oficialmente un enfoque proactivo de gestion de la documentacion en los
cuatro lugares de destino, a saber, el sistema de asignacion de fechas para la
presentacion de documentos. No obstante, los retrasos en la presentacién de
documentos e informacion por los Estados Miembros impedian la publicaciéon de los
documentos con mayor puntualidad.

Deliberaciones

39. Varias delegaciones pidieron aclaraciones sobre la recomendacion presentada a
la Asamblea General en el parrafo 40 del informe del Secretario General y
solicitaron mas informacion sobre las medidas que se habian adoptado desde febrero
de 2010 para mejorar la puntualidad en la presentacion de documentos. Se sugirid
establecer un sistema de alertas para avisar de los retrasos en la presentacion de los
documentos programados, lo que ayudaria a la administraciéon a detectar posibles
problemas y a tomar las medidas necesarias. Se pidi6 una explicacién mas detallada
de los problemas encontrados en el procesamiento de la documentacidon para la
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares. Las delegaciones también preguntaron sobre
las medidas que se habian adoptado en respuesta a las malas puntuaciones recibidas
en la encuesta electronica sobre la satisfaccion de los clientes a que se hacia
referencia en el anexo VI del informe del Secretario General.

40. Se solicitoé informaciéon adicional sobre el proyecto piloto para asignar fechas
de presentacion a los informes que habia de examinar el Consejo de Seguridad.
También se pidi6 que se presentara informacion actualizada y exhaustiva sobre el
estado de la aplicacion de todas las recomendaciones formuladas por la Oficina de
Servicios de Supervision Interna (véase A/64/166). Varias delegaciones pidieron
mas informacion sobre la decision de medir la longitud de los documentos sobre la
base del numero de palabras en vez del nimero de paginas, en particular sobre las
ventajas de ese método.

41. Un representante de la Secretaria dijo que, ademas de los mecanismos de
rendicion de cuentas mencionados en el informe del Secretario General, los
departamentos remitentes recibian recordatorios semanales para que presentaran los
documentos pendientes oportunamente y se mantenia informadas sobre el estado de
preparacion de esos documentos a las secretarias y las mesas de los 6rganos que los
habrian de recibir y se les ofrecia la oportunidad de formular observaciones sobre la
puntualidad en la presentacion de la documentacién antes del comienzo de los
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periodos de sesiones. Asimismo, se seguian celebrando reuniones del equipo de
tareas interdepartamental sobre la documentacion de la Quinta Comision. El retraso
en la presentacion de documentos e informacion por los Estados Miembros era un
problema recurrente que afectaba directamente a las tasas de rendimiento de la
Secretaria, debido a que un numero considerable de informes del Secretario General
eran, en realidad, compilaciones de la informacioén proporcionada por los Estados
Miembros o eran documentos presentados directamente por los Estados Miembros.
Se proporciond por escrito un listado de los departamentos que incumplian
habitualmente el objetivo de presentar puntualmente el 90% de los documentos.

42. Respecto del porcentaje de encuestados que habian calificado de “deficientes”
los servicios de conferencias prestados por el Departamento (6% de los participantes
en la encuesta electronica), se informd al Comité de que se habian planeado o
adoptado medidas para solucionar los problemas relacionados con el acceso al
calendario de reuniones, el tablero electronico y el Diario de las Naciones Unidas,
entre otras, la inclusion de un vinculo directo con el calendario de reuniones en la
pagina e-Meets 2.0 y el mejoramiento de la facilidad de uso y del acceso al Diario
de las Naciones Unidas a través de Google, Twitter y Facebook. Cualquier otra
sugerencia de los Estados Miembros seria bienvenida.

43. Aunque el plazo de presentacion de la mayoria de los informes que examinaba
el Consejo de Seguridad era muy dificil de predecir, se habia constatado en un
analisis realizado recientemente que un numero considerable de ellos eran
recurrentes y, por lo tanto, se podian incluir en el sistema de asignacion de fechas
para la presentacion de documentos, lo que facilitaria su presentacion puntual a los
Estados Miembros y mejoraria la previsibilidad a los efectos de la planificacion.
El proyecto piloto se acababa de poner en marcha y el Departamento estaba
colaborando estrechamente con la secretaria del Consejo de Seguridad para asegurar
su éxito.

44. El cambio del limite de paginas al nimero de palabras ayudaria a eliminar la
confusion al establecer una norma uniforme sobre la longitud de los documentos
que se habian de presentar y procesar. Partiendo de una media de aproximadamente
530 palabras por pagina, los informes de 16 paginas equivalian a 8.500 palabras, los
de 20 paginas a 10.700 palabras y los de 32 paginas a 17.000 palabras.

45. El Comité convino en que se modificara el método para determinar la longitud
de los documentos, del recuento del numero de paginas al recuento del numero de
palabras, como proponia el Secretario General, sin que resultara perjudicado
ninguno de los seis idiomas oficiales. Se dieron explicaciones y seguridades sobre
los margenes de flexibilidad que se otorgarian a los idiomas distintos del inglés en
funcion de las tendencias estadisticas.

46. El Comité examino las propuestas que figuraban en los parrafos 46 y 47 del
informe y en los parrafos 12 y 13 del anexo VII del informe, que a juicio del Comité
eran divergentes. Después de escuchar la explicacion de la Secretaria, el Comité
decidio no hacer suya la recomendacion de que el limite conveniente de 32 paginas
(aproximadamente 17.000 palabras) aplicable a los documentos procedentes de
organos intergubernamentales se reemplazara por un limite de 10.700 palabras
(es decir, 20 paginas).
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10-53638

Asuntos relacionados con la traduccion
y la interpretacion

Introduccion y sinopsis

47. En sus sesiones 506" y 508?, celebradas los dias 30 de agosto y 1 de septiembre
de 2010, el Comité de Conferencias examino la seccion V del informe del Secretario
General sobre el plan de conferencias, dedicada a los asuntos relacionados con la
traduccion y la interpretacion (A/65/122), incluidos la sucesiéon en los cargos
(parrs. 49 y 50), el control de la calidad de las traducciones por contrata (parrs. 51
a 60), las consecuencias de la contratacion de personal temporero para la calidad de
la interpretaciéon (parr. 61), las consecuencias financieras y administrativas de
aumentar la edad obligatoria de separacion del servicio del personal de idiomas
(intérpretes, traductores/redactores de actas resumidas, editores, redactores de actas
literales y correctores de pruebas/preparadores de originales) (parrs. 62 a 69) y
los problemas especiales en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi (parrs. 70
a 75). Ante la marcada transicion demografica que se iba a producir en los servicios
de idiomas en los cinco afios siguientes, el Departamento habia puesto en marcha un
programa proactivo de sucesion en los cargos centrado principalmente en las
actividades de extension para universidades y la simplificacion de los concursos de
los servicios de idiomas. Pese a que la asignacion presupuestaria en concepto de
recursos de capacitacion era con mucho insuficiente, el Departamento habia hecho
todo lo posible por mantener los servicios de idiomas. No obstante, la situacion era
insostenible y el Departamento necesitaria contar con recursos que se dedicaran
permanentemente y en exclusiva a organizar, coordinar y supervisar de manera
eficaz las actividades de capacitacion y extension en el futuro. La flexibilidad en la
aplicacién de la edad obligatoria de jubilacién del personal de idiomas también
aliviaria la transicion demografica.

48. Si bien, en general, la calidad de los servicios prestados por los intérpretes
temporeros habia sido adecuada, los verdaderos problemas con respecto a los
servicios de interpretacion estribaban en que a veces los intérpretes no estaban libres
cuando se les avisaba con poco tiempo, en que la competencia global por esos
recursos, que escaseaban, era feroz y en que las condiciones de empleo de los
intérpretes en las Naciones Unidas no eran tan competitivas como las ofrecidas por
otras instituciones. Los cuatro lugares de destino habian tratado de recurrir en mayor
medida a la traduccidon por contrata sin renunciar a la calidad exigida de los
documentos procesados. La Oficina de las Naciones Unidas en Viena, que nunca
habia tenido recursos destinados a supervisar y hacer controles de calidad del gran
porcentaje de documentos que se procesaban externamente, se beneficiaria muy
pronto de la reclasificacién de varios puestos a puestos de Revisor Superior (P-5),
cambio que habia sido aprobado por la Asamblea General. Se esperaba que el
aumento de los gastos de personal se compensara con las economias logradas con la
traduccion externa de un mayor nimero de paginas. Lamentablemente, la situacidén
era muy distinta en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi, donde el elevado
porcentaje de traducciones por contrata exigia que se hicieran controles de calidad
mas estrictos. Otros problemas que se planteaban en Nairobi guardaban relacion con
el considerable aumento del nimero de reuniones que se celebraban en el centro de
conferencias tras su renovacion y con las constantes dificultades para atraer y
retener intérpretes y traductores que pudieran prestar servicios de gran calidad. En
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consecuencia, se propuso que se reclasificaran seis puestos de Intérprete y seis
puestos de Revisor Superior de la categoria P-4 a la categoria P-5.

49. Representantes de los servicios de conferencias de las Oficinas de las Naciones
Unidas en Ginebra, Viena y Nairobi participaron por videoconferencia en la
508 sesion del Comité, celebrada el 1 de septiembre, en la que se trato el tema de
las actividades de extension, incluidas las actividades de capacitacion y las
pasantias. Los memorandos de entendimiento firmados con universidades facilitaban
la cooperacion y contribuian a que la formacion impartida en sus programas de
interpretacion y traduccion se orientara hacia las necesidades de empleadores como
las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas habian firmado memorandos de
entendimiento con 14 universidades y estaba previsto que se firmaran otros tres
memorandos de entendimiento con universidades de lengua arabe antes de que
concluyera 2010. El Departamento habia establecido relaciones oficiales con
universidades que impartian estudios en los seis idiomas oficiales. El programa de
pasantias en los servicios de idiomas puesto en marcha por el Departamento en
colaboracion con la Oficina de Gestion de Recursos Humanos en el tercer trimestre
de 2009 se habia ampliado en 2010 a mas puestos de idiomas y otros lugares de
destino.

50. Sin embargo, no habia personal encargado especificamente de las actividades
de extension. Se reasignaba a personal que normalmente se ocupaba de otras
actividades y a veces los funcionarios realizaban las visitas de extension durante las
vacaciones en su pais de origen o sus viajes personales, por ejemplo. Por otra parte,
el cargo de Oficial de Coordinacion de la Capacitacidon no era un puesto establecido
y la falta de personal dedicado en exclusiva a labores de extension limitaba el
alcance de las posibles actividades.

Ginebra

51. El Director de la Division de Gestion de Conferencias de la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra explicé que las actividades de extension eran un
importante objetivo del programa de trabajo de la Division, dada la urgencia de
encontrar candidatos para reemplazar a la gran cantidad de personal de idiomas que
estaba a punto de jubilarse (69 funcionarios entre 2010 y 2015). En 2010, la
Division habia tenido, hasta ese momento, 14 pasantes de seis instituciones
académicas diferentes.

Viena

52. Una caracteristica especial del programa de divulgacion en Viena habia sido la
utilizacion de “pasantias”, en las que se buscaba contratar, con un salario modesto, a
jovenes profesionales de idiomas que todavia no habian aprobado los concursos para
que trabajaran en la sede, con lo que obtendrian los beneficios de una orientacion
cercana, al tiempo que contribuirian a la produccion de los servicios de idiomas.
También se siguieron ofreciendo pasantias para estudiantes. Ademas, se ofrecid un
programa variado de formacioén encaminado a mejorar los conocimientos sustantivos
y las capacidades técnicas de los funcionarios; no obstante, para satisfacer las
necesidades de perfeccionamiento del personal con miras a mejorar la calidad y el
desempeiio a largo plazo, era preciso destinar recursos adicionales a la formacion.
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Nairobi

53. Gracias a los esfuerzos colectivos del Departamento, las altas tasas de vacantes
que solian existir en Nairobi se habian reducido considerablemente; la divulgacion,
la formacioén y las pasantias eran fundamentales para aumentar la reserva de
posibles funcionarios de idiomas calificados para el futuro. Teniendo esto presente,
se habia iniciado el “proyecto para Africa” con el fin de ayudar a mejorar la
capacidad para prestar servicios de conferencia en los paises africanos,
particularmente en los ambitos de la traduccion y la interpretacion. Por conducto de
su Division en Nairobi, el Departamento habia tomado la iniciativa. El Banco
Africano de Desarrollo habia iniciado un estudio de viabilidad para buscar apoyo
financiero con objeto de poner en marcha programas de formacién en Africa. La
Universidad de Nairobi habia incluido un programa de maestria en traduccion e
interpretacion en arabe, francés, inglés, y kiswahili, y la Union Europea y varias
universidades europeas con programas de idiomas establecidos estaban prestando
apoyo a ese programa experimental. Pronto universidades en Mozambique y
Sudafrica iniciarian programas también, y existian iniciativas similares en curso en
el Camerun, Egipto y el Senegal. Con el apoyo continuo del Departamento, la Union
Europea y el Banco Africano de Desarrollo, en unos pocos afios seria posible que
intérpretes y traductores calificados de paises africanos estuvieran trabajando en
Africa, asi como en otras regiones del mundo.

Deliberaciones

54. Se encomio6 al Servicio de Traduccion al Aleman en la Sede por los excelentes
servicios que prestaba a los Estados Miembros. El Comité expresé interés en los
programas de divulgacion orientados a las universidades, entre ellos la firma de
varios memorandos de entendimiento. Se proporcion6é informacion adicional,
incluidos una lista de las universidades participantes hasta la fecha y el modelo del
memorando de entendimiento. También se manifestd interés en los esfuerzos del
Departamento por simplificar los concursos de los servicios de idiomas. Se expreso
preocupacion por la gestion deficiente de las listas de candidatos entre los distintos
lugares de destino. Se solicitaron aclaraciones sobre las medidas adoptadas para
armonizar los procedimientos de los diferentes concursos utilizados para seleccionar
personal. Se propuso que el Departamento buscara financiacién para los pasantes,
incluso recurriendo a instituciones privadas, con el fin de dar a los estudiantes un
incentivo adicional para solicitar pasantias en las Naciones Unidas.

55.  Un representante de la Secretaria dijo que los memorandos de entendimiento
suscritos con las universidades preveian, entre otras cosas, asistencia pedagogica
para ayudar a los estudiantes a prepararse para los examenes de idiomas. Las
universidades participantes tenian que cumplir varios criterios, determinados por un
grupo directivo establecido a ese efecto. Los concursos de los servicios de idiomas
no tenian en cuenta el género ni la nacionalidad, pues se centraban exclusivamente
en los conocimientos especializados de idiomas. Los lugares en que tendrian lugar
los exdmenes se determinaban sobre la base de la ubicacion de los candidatos,
quienes tenian que pagar sus propios gastos de desplazamiento para presentar los
examenes, pero no se enfocaban en regiones especificas. Muy pronto el publico
tendria acceso a un nuevo portal de divulgacion sobre oportunidades de desarrollo
profesional en el ambito de los idiomas en las Naciones Unidas, y se esperaba que
los memorandos de entendimiento dieran mayor visibilidad a los concursos. En lo
relativo a la simplificacion de los concursos, se habia contratado a un consultor para
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que hiciera recomendaciones especificas y se habia establecido un grupo de expertos
para que adoptara medidas sobre la base de esas recomendaciones. Dado que el
Departamento estaba realizando la mayor parte de sus actividades de divulgacion sin
recursos especificos, no era facil ponerse en contacto con organismos de las
Naciones Unidas e instituciones privadas con el fin de solicitar financiacion para los
pasantes, pero era una sugerencia interesante que se podria examinar si el
Departamento recibia fondos adicionales en el futuro.

56. Se inform6 a los miembros del Comité que las traducciones realizadas por
contrata en Nueva York en los primeros siete meses de 2010 representaron el 27%
del total, en comparacion con el 25% en 2008. En Viena la proporcién aumentd
al 30%, frente al 25% en el mismo periodo de 2009, y en Ginebra el nivel
permanecioé por encima del 20% en 2009 y 2010. El control de calidad de la
traduccion por contrata corria a cargo de revisores superiores de la categoria P-5.
Para garantizar la disponibilidad de personal en la categoria requerida, en el actual
bienio se habian reclasificado cinco puestos en Viena. Un sistema de control de
calidad mas sistematico en todos los lugares de destino contribuy6 a la supervision y
el mejoramiento de la calidad de los resultados.

57. Se pidi6 mas informacion acerca de las consecuencias presupuestarias de la
reclasificacion de puestos para el control de calidad en Viena. Se senald que el
control de calidad era una funciéon que debia ser desempefiada por personal interno
de categoria superior, y el Comité quiso saber si habia personal temporario que
cumpliera esa funcion en algun lugar de destino. Se pididé que se hiciera un analisis
del costo unitario del procesamiento interno en comparacion con el procesamiento
externo.

58.  Un representante de la Secretaria explicd que la reclasificacion de puestos para
el control de calidad en Viena se habia solicitado durante el ciclo presupuestario
anterior pero que no se habia aprobado sino hasta el bienio actual. Estaba previsto
que el ahorro que representaba la mayor utilizacion de procesamiento por contrata
compensara el costo de las reclasificaciones. Ademas de desempefar funciones de
control de calidad, los revisores de categoria superior prestaban asistencia en los
ambitos de la capacitacion y la terminologia. Era un hecho generalmente reconocido
que se llegaria a un nivel maximo de procesamiento por contrata mas alla del cual el
logro de los parametros de calidad para la documentacion, que seguia teniendo
maxima prioridad, se veria comprometido. El Departamento estaba en vias de
analizar sus metodologias de calculo de costos, y de establecer indicadores del
desempeiio y modelos de calculo de costos normalizados a nivel mundial conforme
a lo solicitado por la Asamblea General en su resolucion 64/243.

59. En los ultimos afios, el Departamento ha venido sosteniendo que la flexibilidad
en la aplicacion de la edad de separacion obligatoria del servicio al personal de
idiomas facilitaria la transicion demografica. Varias delegaciones expresaron la
opinion de que el Departamento deberia haber tomado medidas con mas
anticipacion para hacer frente al aumento de las jubilaciones actualmente previstas,
que eran previsibles. Otras estimaban que las estadisticas sobre las proximas
jubilaciones no confirmaban la sensacion de urgencia atribuida a la situacion. Se
pidi6 informacidn sobre la base para la edad de jubilacion actual y sobre la practica
de las organizaciones utilizadas en la comparacion. Una delegacion se preguntd
cuantos funcionarios de idiomas aceptarian realmente quedarse mas tiempo. Otra
delegacion manifestd consternacion ante lo declarado en el parrafo 68 del informe
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del Secretario General sobre el plan de conferencias (A/65/122), de que “la
propuesta de aumentar la edad obligatoria de separacion del servicio para el
personal de idiomas no tendria efectos perjudiciales” para la Caja Comun de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas. Varias delegaciones se mostraron
renuentes a considerar la posibilidad de aumentar la edad obligatoria de separacion
del servicio para una sola categoria de personal, y observaron que, en todo caso, la
cuestion exigiria un debate exhaustivo en la Asamblea General y la Comision de
Administracion Publica Internacional.

60. Un representante de la Secretaria dijo que el Departamento se habia estado
ocupando de la cuestion de las jubilaciones previstas en el contexto de su labor de
planificacion de la sucesion en los cargos en los ultimos cuatro afios.
El representante de la Secretaria expreso la opinion de que el aumento de la edad de
separacion del servicio daria mas estabilidad a la plantilla y aseguraria la
disponibilidad de personal de categoria superior para la capacitacion de los nuevos
funcionarios.

Dificultades especiales que afectan a la Oficina de las Naciones Unidas
en Nairobi

61. Se pidieron aclaraciones sobre las razones de la escasez de traductores e
intérpretes calificados en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi y las
medidas adoptadas hasta la fecha para solucionar el problema. Una delegacion pidio
que se le explicara por qué el Departamento no habia pedido la reclasificacion
propuesta de puestos de la categoria P-4 a la categoria P-5 durante las negociaciones
presupuestarias del afio anterior. Se pidid que se hiciera una recomendaciéon mas
especifica y viable a los Estados Miembros con respecto a la reclasificacion
propuesta, asi como una aclaracion sobre si la reclasificacion, si se acordaba, tendria
consecuencias para el presupuesto.

62. Se necesitaba informacion actualizada sobre la ejecucion del proyecto para
Africa, incluso sobre las medidas adoptadas hasta el momento por el Banco
Africano de Desarrollo y otros asociados internacionales. Se pidié que se formulara
una recomendacion especifica para los Estados Miembros sobre la forma en que
podrian prestar apoyo al proyecto.

63. Un representante de la Secretaria dijo que con el fin de reducir las tasas de
vacantes, los jefes de los servicios de traduccion e interpretacion de Nairobi habian
hecho grandes esfuerzos por contactar personalmente a profesionales de idiomas.
También se estaba haciendo lo posible por modificar la percepcion de que Nairobi
era un lugar de destino menos deseable. Se habian otorgado contratos de 11 meses
de duracién a intérpretes que atn no habian aprobado el concurso pero que habian
trabajado durante afios en la Oficina de Nairobi, y se sabia que eran competentes.
Era dificil atraer pasantes a Nairobi, no sélo porque se les exigia estar matriculados
en un programa para obtener el titulo de master, que no era algo comiin en Africa,
sino ademas porque no se les pagaba, con excepcion de un modesto viatico.

64. La recomendacion propuesta de que se reclasificaran varios puestos de
categoria P-4 a la categoria P-5 en Nairobi era necesaria no s6lo para que reflejara
adecuadamente el principio de igual categoria por trabajo igual, sino ademas para
asegurar el control de calidad del alto porcentaje de traduccion por contrata
producido por esa Oficina. La reclasificacion propuesta tendria ademas un efecto
favorable en la capacidad de atraer personal a Nairobi y retenerlo. Durante las
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negociaciones presupuestarias del afio anterior, el Departamento habia decidido
solicitar la conversién de varios puestos extrapresupuestarios a puestos del
presupuesto ordinario mas bien que a puestos reclasificados, debido a lo que
estimaba que serian beneficios a mas largo plazo. Era, no obstante, de suma
importancia solucionar las discrepancias restantes entre lugares de destino. Como
aclaracion, la Secretaria explicé que se proponia tratar el asunto oficialmente en el
curso del ciclo presupuestario para el bienio 2012-2013 y solicitdo el apoyo del
Comité a ese respecto

65. El Departamento tuvo en cuenta todos los asuntos relacionados con la plantilla
y habia adoptado un criterio progresivo en lo que respecta a propugnar esos
cambios. Examinaria la cuestion en el contexto del proyecto de presupuesto para el
bienio 2012-2013.

66. La iniciacién del proyecto para Africa se habia retrasado porque el Banco
Africano de Desarrollo no habia terminado el estudio de viabilidad. Se esperaba que
los egresados de los programas pertinentes, si lograban aprobar los concursos,
fueran contratados de inmediato. La movilizaciéon de recursos adicionales para el
proyecto por parte de la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi seria dificil, ya
que la Oficina carecia de capacidad para dedicarla a la recaudacion de fondos.

67. Una delegacion planteo el asunto de la traduccion de las listas consolidadas de
personas y entidades sujetas a sanciones segun lo decretado por los Comités de
Sanciones del Consejo de Seguridad, que no se habian traducido a todos los idiomas
oficiales. Se pidid que se explicara la razon. Se plantearon algunas dudas sobre la
competencia del Comité de Conferencias para ocuparse del asunto. Se consideraron
el Reglamento provisional del Consejo de Seguridad y los mandatos de los Comités
de Sanciones.
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Anexo I

Proyecto de resolucion

El Comité de Conferencias recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

Plan de Conferencias

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones sobre el tema, en particular las resoluciones
40/243, de 18 de diciembre de 1985, 41/213, de 19 de diciembre de 1986, 43/222 A
a E, de 21 de diciembre de 1988, 51/211 A a E, de 18 de diciembre de 1996, 52/214,
de 22 de diciembre de 1997, 53/208 A a E, de 18 de diciembre de 1998, 54/248,
de 23 de diciembre de 1999, 55/222, de 23 de diciembre de 2000, 56/242, de 24 de
diciembre de 2001, 56/254 D, de 27 de marzo de 2002, 56/262, de 15 de febrero
de 2002, 56/287, de 27 de junio de 2002, 57/283 A, de 20 de diciembre de 2002,
57/283 B, de 15 de abril de 2003, 58/250, de 23 de diciembre de 2003, 59/265,
de 23 de diciembre de 2004, 60/236 A, de 23 de diciembre de 2005, 60/236 B,
de 8 de mayo de 2006, 61/236, de 22 de diciembre de 2006, 62/225, de 22 de
diciembre de 2007, 63/248, de 24 de diciembre de 2008, 63/284, de 30 de junio
de 2009 y 64/230, de 22 de diciembre de 2009,

Reafirmando su resolucion 42/207 C, de 11 de diciembre de 1987, en la que
pidié al Secretario General que asegurara el respeto del tratamiento igual de los
idiomas oficiales de las Naciones Unidas,

Habiendo examinado el informe del Comité de Conferencias correspondiente
a 20101, el informe pertinente del Secretario General2,

Reafirmando las disposiciones de sus resoluciones sobre el multilingliismo que
se refieren a los servicios de conferencias, en particular la resolucion 63/306, de
9 de septiembre de 2009,

I
Calendario de conferencias y reuniones

1.  Aprueba el proyecto de calendario revisado de conferencias y reuniones
de las Naciones Unidas para 2011 presentado por el Comité de Conferencias?,
teniendo en cuenta las observaciones del Comité y con sujecion a lo dispuesto en la
presente resolucion;

2. Autoriza al Comité de Conferencias a introducir en el calendario de
conferencias y reuniones para 2011 los ajustes que sean necesarios en razon de las
medidas y decisiones adoptadas por la Asamblea General en su sexagésimo quinto
periodo de sesiones;
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2 A/65/122.
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Suplemento num. 32 (A/65/32), anexo 11.
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3.  Observa con satisfaccion que la Secretaria ha tenido en cuenta las
disposiciones que figuran en sus resoluciones 53/208 A, 54/248, 55/222, 56/242,
57/283 B, 58/250, 59/265, 60/236 A, 61/236, 62/225 y 63/248 con respecto al
Viernes Santo Ortodoxo y a los dias feriados oficiales de Eid al Fitr y Eid al Adha, y
solicita a todos los organos intergubernamentales que observen esas decisiones
cuando planifiquen sus reuniones;

4.  Solicita al Secretario General que asegure que las modificaciones del
calendario de conferencias y reuniones se efectuen respetando estrictamente el
mandato del Comité de Conferencias y demas resoluciones pertinentes de la
Asamblea General;

5. Observa que el proceso de adopcion de decisiones en la Quinta Comision
es mas facil cuando ésta recibe informacion precisa, oportuna y coherente en sus
consultas oficiosas;

1I
A. Utilizacion de los recursos de servicios de conferencias

1.  Reafirma la practica de que, en la utilizacion de las salas de conferencias,
debe darse prioridad a las reuniones de Estados Miembros;

2. Observa que el indice de utilizacion general en los cuatro lugares de
destino principales fue del 86% en 2009, mientras que en 2008 habia sido del 85% y
en 2007, del 83%, porcentaje que esta por encima de la cifra de referencia establecida
de 80%;

3. Acoge con beneplacito las medidas adoptadas por los 6rganos que han
ajustado su programa de trabajo a fin de lograr la utilizacion 6ptima de los recursos
de servicios de conferencias y solicita al Comité de Conferencias que siga
celebrando consultas con las secretarias y las mesas de los organos que utilizan
insuficientemente sus recursos de servicios de conferencias;

4.  Reconoce que, si las reuniones comienzan con atraso o finalizan antes de
la hora prevista, el desaprovechamiento del tiempo asignado repercute
considerablemente en el factor de utilizacion de los organos, e invita a las
secretarias y las mesas de los organos a que presten la debida atencion a fin de
evitar que las reuniones comiencen con atraso o finalicen antes de la hora prevista;

5.  Observa que el porcentaje de reuniones celebradas por los 6rganos con
derecho a reunirse “cuando lo necesiten” y que recibieron servicios de interpretacion
en Nueva York en 2009 fue del 95%, mientras que en 2008 habia sido del 90%, y
solicita al Secretario General que siga informandola por conducto del Comité de
Conferencias acerca de la prestacion de servicios de conferencias a esos 6rganos;

6. Insta a los oOrganos intergubernamentales a examinar sus derechos a
celebrar reuniones y a planificar y ajustar sus programas de trabajo sobre la base de
la utilizacion efectiva de los recursos de servicios de conferencias a fin de aumentar
la eficiencia en el uso de los recursos que se les asignan;

7.  Reconoce la importancia que revisten las reuniones de las agrupaciones
regionales y otras agrupaciones importantes de Estados Miembros para el buen
funcionamiento de los periodos de sesiones de los 6rganos gubernamentales, solicita
al Secretario General que asegure que, en la medida de lo posible, se atiendan todas
las peticiones de servicios de conferencias para esas reuniones y pide a la Secretaria
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que informe lo antes posible a los solicitantes acerca de la disponibilidad de
servicios de conferencias, incluidos los de interpretacion, asi como sobre cualquier
modificacion que pueda ocurrir antes de la reunion;

8.  Observa que el porcentaje de reuniones celebradas por agrupaciones
regionales y otras agrupaciones importantes de Estados Miembros a las que se
prestaron servicios de interpretacion en los cuatro lugares de destino principales fue
del 79% en 2009, mientras en 2008 habia sido del 77%, y solicita al Secretario
General que siga empleando formas innovadoras de resolver las dificultades
experimentadas por los Estados Miembros debidas a la falta de servicios de
conferencias para algunas reuniones de agrupaciones regionales y otras
agrupaciones importantes de Estados Miembros y que la informe al respecto por
conducto del Comité de Conferencias;

9. Insta nuevamente a los Organos intergubernamentales a no escatimar
esfuerzos en la etapa de planificacion para tener en cuenta las reuniones de las
agrupaciones regionales y otras agrupaciones importantes de Estados Miembros, a
prever la celebracion de esas reuniones en sus programas de trabajo y a notificar a
los servicios de conferencias cualquier cancelacion con la suficiente antelacion, de
manera que los recursos de servicios de conferencias que no se utilicen se puedan
reasignar, en la medida de lo posible, a las reuniones de agrupaciones regionales y
otras agrupaciones importantes de Estados Miembros;

10. Observa con satisfaccion que, de conformidad con lo dispuesto en varias
de sus resoluciones, incluido el parrafo 9 de la seccion II.A de la resolucion 64/230,
y con arreglo a la norma relativa a la celebracion de reuniones en las sedes, en 2009
todas las reuniones de los d6rganos de las Naciones Unidas que tenian su sede en
Nairobi se celebraron en esa ciudad, y solicita al Secretario General que la informe
al respecto en su sexagésimo sexto periodo de sesiones por conducto del Comité de
Conferencias;

11. Observa que las actividades de promocion y las iniciativas de la
administracién del centro de conferencias de la Comision Econémica para Africa
permitieron que en 2009 se mantuviera la tendencia en cuanto a la utilizacion de los
locales de ese centro;

12. Solicita al Secretario General que siga examinando la manera de
aumentar la utilizacion del centro de conferencias de la Comision Econdémica para
Africa, teniendo presentes las normas minimas operativas de seguridad en las sedes,
y que la informe al respecto en su sexagésimo sexto periodo de sesiones;

13.  Exhorta al Secretario General y a los Estados Miembros a que cumplan
las directrices y los procedimientos enunciados en la instruccion administrativa que
regula la autorizacion del uso de locales de las Naciones Unidas para reuniones,
conferencias, actos especiales y exposiciones?;

14. Pone de relieve que esas reuniones, conferencias, actos especiales y
exposiciones deben ser compatibles con los propositos y principios de las Naciones
Unidas;

4 ST/Al/416.
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B. Efectos del plan maestro de mejoras de infraestructura
(estrategia IV, ejecucion por etapas) en las reuniones que
se celebren en la Sede durante su ejecucion

1. Solicita al Secretario General que asegure que la ejecucion del plan
maestro de mejoras de infraestructura, incluida la reubicacién temporal de los
funcionarios de servicios de conferencias en locales provisionales, no pone en
peligro la calidad de los servicios de conferencias ofrecidos a los Estados Miembros
en los seis idiomas oficiales ni la igualdad de trato de los servicios de idiomas, a los
que se deberan proporcionar recursos y condiciones de trabajo igualmente
favorables con miras a lograr que los servicios que presten sean de la mas alta
calidad;

2. Pide atodos los solicitantes y organizadores de reuniones que mantengan
una estrecha comunicacion con el Departamento de la Asamblea General y de
Gestion de Conferencias de la Secretaria en todo lo que respecta a la planificacion
de reuniones para lograr la mayor previsibilidad posible en la coordinacidon de las
actividades en la Sede durante el periodo de construccion;

3. Solicita al Comité de Conferencias que siga manteniendo la cuestion en
examen, y solicita al Secretario General que informe periddicamente al Comité
sobre los asuntos relacionados con el calendario de conferencias y reuniones de las
Naciones Unidas durante el periodo de construccion;

4.  Solicita al Secretario General que siga proporcionando apoyo informatico
adecuado a los servicios de conferencias, dentro de los limites de los recursos
existentes del Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias,
para asegurar su funcionamiento sin tropiezos durante la ejecucion del plan maestro
de mejoras de infraestructura;

5. Observa que, durante la ejecucion del plan maestro de mejoras de
infraestructura, parte de los funcionarios que prestan servicios de conferencias, asi
como ciertos recursos de tecnologia de la informacion del Departamento de la
Asamblea General y de Gestion de Conferencias, se han reubicado temporalmente
en locales provisionales, y solicita al Secretario General que siga prestando apoyo
adecuado, dentro de los limites de los recursos existentes del Departamento, para
asegurar el mantenimiento continuo de los servicios de tecnologia de la informacion
del Departamento, la ejecucion de la iniciativa global sobre tecnologia de la
informacion y la prestacion de servicios de conferencias de calidad;

6.  Solicita al Secretario General que consulte a los Estados Miembros sobre
las iniciativas que repercutan en la utilizacion de servicios e instalaciones de
conferencias;

I
Gestion global integrada

1.  Observa los progresos alcanzados en la ejecucion del proyecto global de
tecnologia de la informacion, encaminado a integrar la tecnologia de la informacion
en los sistemas de gestion de las reuniones y el procesamiento de la documentacion
en todos los lugares de destino, y el planteamiento global de la armonizacion de las
normas y la tecnologia de la informacion y el intercambio de las mejores practicas y
los adelantos tecnoldgicos entre los servicios de conferencias de los cuatro lugares
de destino principales;
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2. Observa con aprecio las gestiones del Secretario General a nivel interno
para mejorar la utilizacion de los servicios de conferencias, en particular mediante
la ejecucion del proyecto sobre, entre otras cosas, los modulos del sistema
electronico de planificacion de reuniones y asignacion de recursos (e-Meets) y del
programa de asignacion de intérpretes (e-APG) (proyecto 2), y solicita al Secretario
General que la informe sobre otras medidas pertinentes en su sexagésimo sexto
periodo de sesiones;

3. Solicita al Secretario General que asegure la plena ejecucion del proyecto
sobre la gestion global de documentos y que la informe al respecto en su
sexagésimo sexto periodo de sesiones;

4.  Observa las iniciativas emprendidas en el contexto de la gestion global
integrada encaminadas a simplificar los procedimientos, lograr economias de escala
y mejorar la calidad de los servicios de conferencias y, en ese sentido, destaca la
importancia de asegurar un trato igual a los funcionarios que prestan servicios de
conferencias, asi como el principio de igual categoria por trabajo igual en los cuatro
lugares de destino principales;

5.  Pone de relieve que los principales objetivos del Departamento de la
Asamblea General y de Gestion de Conferencias son proporcionar documentos de
alta calidad de manera oportuna en todos los idiomas oficiales de conformidad con
la reglamentacion establecida, asi como servicios de conferencias de alta calidad a
los Estados Miembros en todos los lugares de destino, y alcanzar estos objetivos de
la manera mas eficiente y econdmica posible, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General;

6.  Solicita al Secretario General que asegure que se dé a todos los servicios
de idiomas un trato igual y se les ofrezcan condiciones de trabajo y recursos
igualmente favorables con miras a lograr que los servicios que presten sean de la
mas alta calidad, respetando plenamente las caracteristicas particulares de los seis
idiomas oficiales y teniendo en cuenta el volumen de trabajo de cada servicio;

7.  Reitera la necesidad de que el Secretario General asegure que las
tecnologias empleadas en todos los lugares de destino son compatibles entre si y de
facil utilizacién en todos los idiomas oficiales;

8.  Solicita al Secretario General que, con caracter prioritario, termine la
tarea de cargar en el sitio web de la Organizacion todos los documentos antiguos
importantes de las Naciones Unidas, en los seis idiomas oficiales, de manera que los
Estados Miembros también tengan acceso a ese material de archivo por ese medio;

9.  Reitera que la satisfaccion de los Estados Miembros es un indicador
clave del desempefio en la gestion de conferencias y la prestacion de servicios de
conferencias;

10. Solicita al Secretario General que siga asegurando que las medidas
adoptadas por el Departamento de la Asamblea General y de Gestion de
Conferencias para solicitar a los Estados Miembros su evaluacion de la calidad de
los servicios de conferencias que se les prestan, uno de los indicadores clave del
desempefio del Departamento, brinden a los Estados Miembros la misma
oportunidad de presentar sus evaluaciones en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas y cumplan plenamente las resoluciones pertinentes de la
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Asamblea, y solicita al Secretario General que la informe, por conducto del Comité
de Conferencias, de los progresos realizados a ese respecto;

11.  Solicita también al Secretario General que siga examinando las mejores
practicas y técnicas de evaluacion de la satisfaccion de los clientes y que la informe
periédicamente de los resultados obtenidos;

12. Acoge con beneplacito la labor realizada por el Departamento de la
Asamblea General y de Gestion de Conferencias para que los Estados Miembros
evalten la calidad de los servicios de conferencias que se les prestan, y solicita al
Secretario General que siga examinando medios innovadores de obtener y analizar
sistematicamente las observaciones de los Estados Miembros y los presidentes y
secretarios de las comisiones y los comités sobre la calidad de los servicios de
conferencias, y que la informe al respecto por conducto del Comité de Conferencias;

13. Solicita al Secretario General que la mantenga informada respecto de los
avances en la gestion global integrada;

14. Observa con preocupacion que el Secretario General no incluy6 en su
informe sobre el plan de conferencias” la informacion sobre las economias obtenidas
con la ejecucion de los proyectos de gestion global integrada solicitada en el
parrafo 4 de la seccion III de su resolucion 63/248 y en el parrafo 12 de la
seccion III de su resolucion 64/230, y reitera su solicitud al Secretario General de
que redoble sus esfuerzos por incluir esa informaciéon en su préoximo informe sobre
el plan de conferencias;

15. Solicita al Secretario General que evaltie los mecanismos para asegurar la
eficiencia y la rendicion de cuentas de la gestion de conferencias en los cuatro
lugares de destino y que la informe al respecto en su sexagésimo sexto periodo de
sesiones;

v
Asuntos relacionados con la documentacion y las publicaciones

1.  Pone de relieve la importancia fundamental de la igualdad de los seis
idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

2. Reafirma la decision adoptada en su resolucion 64/230 de que todos los
informes aprobados por el Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal
del Consejo de Derechos Humanos se publiquen como documentos en todos los
idiomas oficiales de las Naciones Unidas de manera oportuna antes de que los
examine el Consejo, de conformidad con las resoluciones de la Asamblea General
36/117 A, de 10 de diciembre de 1981, 51/211 A a E, 52/214, 53/208 A a E y 59/265,
y solicita al Secretario General que asegure el apoyo necesario a esos efectos;

3. Reitera la importancia de la publicacion oportuna de los documentos
para la Quinta Comision;

4.  Reitera con preocupacion su solicitud al Secretario General de que asegure
que las normas relativas a la distribucion simultanea de documentos en los seis idiomas
oficiales se respetan estrictamente tanto en lo referente a la distribucion de copias
impresas de los documentos para reuniones como a su incorporacion en el Sistema de
Archivo de Documentos de las Naciones Unidas y en el sitio web de las Naciones
Unidas, de conformidad con el parrafo 5 de la seccion 111 de su resolucion 55/222;
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5. Reafirma que la Quinta Comision es la Comision Principal de la Asamblea
General a la que incumbe la responsabilidad de los asuntos administrativos y
presupuestarios;

6. Destaca que los asuntos relacionados con la gestion de conferencias,
entre ellos la documentaciéon, competen a la Quinta Comision;

7. Reafirma la decisidon enunciada en el parrafo 9 de la seccion III de su
resolucidon 59/265 de que se otorgue prioridad a la publicacion en los seis idiomas
oficiales de los documentos sobre cuestiones de planificacion y asuntos
presupuestarios y administrativos que la Asamblea General deba examinar con
urgencia;

8.  Reitera su solicitud al Secretario General de que dé instrucciones a todos
los departamentos de la Secretaria para que incluyan en sus informes los siguientes
elementos:

a)  Un resumen del informe;

b)  Una recapitulacion de las conclusiones, recomendaciones y demas medidas
propuestas;

¢) Lainformacion basica pertinente;

9.  Reitera su solicitud de que, en todos los documentos que la Secretaria y
los organos intergubernamentales y de expertos presenten a los 6rganos legislativos
para su examen y la adopcion de medidas, las conclusiones y recomendaciones
figuren en negrita;

10. Observa con satisfaccion que todos los documentos que se presentaron a
tiempo y que no excedian el limite del numero de palabras fueron procesados por el
Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias en el plazo de
cuatro semanas, y alienta al Secretario General a mantener ese nivel de rendimiento;

11. Reconoce que es necesario aplicar un enfoque multidimensional para
buscar una solucién a los perennes retrasos en la publicacion de los documentos
para la Quinta Comision;

12.  Reconoce la labor realizada por el equipo de tareas presidido por el
Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias para resolver
de manera positiva el problema de la publicacion de los documentos para la Quinta
Comision;

13. Alienta a los Presidentes de la Quinta Comisiéon y la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto a seguir promoviendo la
cooperacion entre los dos 6rganos en el ambito de la documentacion;

14.  Acoge con beneplacito los incesantes esfuerzos del equipo de tareas por
ofrecer orientacion en la presentacion de documentos a los departamentos de la
Secretaria que los preparan;

15. Insta a los departamentos que preparan los documentos a que respeten
estrictamente los plazos a fin de alcanzar la tasa de cumplimiento del 90% en la
presentacion, y solicita al Secretario General que asegure que la presentacion de
documentos con retraso no afecte adversamente a la publicacion de los documentos
presentados a tiempo y con arreglo a las directrices establecidas;
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16. Reafirma sus resoluciones 36/117 A, 51/211 A a E, 52/214, 53/208 A a E
y 59/265 sobre los limites de paginas y las directrices sobre la longitud de los
documentos y decide utilizar como medida de la longitud de los documentos el
numero de palabras en lugar del numero de paginas, sin que resulte perjudicado
ninguno de los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

17. Solicita al Secretario General que proporcione en su proximo informe
sobre el calendario de conferencias mas informaciéon sobre el procedimiento para
conceder exenciones en el caso de los documentos que se presenten sin que se
respeten el limite del namero de palabras y/o las directrices establecidos por la
Asamblea General que se aplican a la Secretaria y a los informes de los 6rganos
intergubernamentales y de los oOrganos subsidiarios, respectivamente, incluida
informacion sobre los criterios para conceder la exencidon y su aplicacion en los tres
ultimos afios;

A%
Asuntos relacionados con la traduccién y la interpretaciéon

1. Solicita al Secretario General que redoble sus esfuerzos por asegurar que
se prestan servicios de interpretacion y traduccidon de la mas alta calidad en todos
los idiomas oficiales;

2. Solicita también al Secretario General que siga pidiendo a los Estados
Miembros que evalien la calidad de los servicios de conferencias que se les prestan
mediante, entre otras cosas, las reuniones informativas que tienen lugar dos veces
por aflo para cada idioma, y que asegure que esas medidas brindan a los Estados
Miembros la misma oportunidad de presentar sus evaluaciones en los seis idiomas
oficiales de las Naciones Unidas y que cumplen plenamente lo dispuesto en las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

3. Reitera su solicitud de que el Secretario General asegure que la
terminologia utilizada en los servicios de traduccion e interpretacion refleja la
terminologia y las normas lingiiisticas mas recientes de los idiomas oficiales a fin de
asegurar la mas alta calidad;

4.  Reafirma el parrafo 3 de la seccion V de su resolucion 61/236, el parrafo 3
de la seccion V de su resolucion 62/225, el parrafo 5 de la seccion V de su
resolucion 63/248 vy el parrafo 4 de la seccidon V de su resolucion 64/230, y reitera
su solicitud de que el Secretario General, al contratar personal temporario en los
servicios de idiomas, asegure que se dé a todos los servicios el mismo trato y se les
ofrezcan recursos y condiciones de trabajo igualmente favorables con miras a lograr
que su labor sea de la mas alta calidad, respetando plenamente las caracteristicas
particulares de cada uno de los seis idiomas oficiales y teniendo en cuenta el
volumen de trabajo de cada servicio;

5. Observa con aprecio las medidas adoptadas por la Secretaria para llenar
las vacantes actuales en los servicios de idiomas de la Oficina de las Naciones
Unidas en Nairobi y reitera su solicitud al Secretario General de que examine otras
medidas tendientes a reducir las tasas de vacantes en Nairobi y que la informe al
respecto en su sexagésimo sexto periodo de sesiones;

6.  Solicita al Secretario General que organice concursos para la contratacion
de personal de idiomas con antelacion suficiente a fin de llenar oportunamente todas
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las vacantes presentes y futuras en los servicios de idiomas, y que la informe en su
sexagésimo sexto periodo de sesiones de lo que se haya hecho a ese respecto;

7.  Solicita también al Secretario General que siga mejorando la calidad de
la traduccion de los documentos a los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas,
prestando particular atencion a la fidelidad de la traduccion;

8.  Solicita ademas al Secretario General que aumente la proporcion de la
traduccion por contrata a fin de lograr, entre otras cosas, mayor eficiencia cuando
esta modalidad rinda un producto final de calidad comparable al de la traduccion
interna, y que la informe al respecto en su sexagésimo sexto periodo de sesiones;

9.  Reitera su solicitud al Secretario General de que provea a todos los
lugares de destino de un nimero suficiente de funcionarios de la categoria que
corresponda con miras a asegurar un control de calidad apropiado de la traduccion
externa, teniendo debidamente en cuenta el principio de igual categoria por trabajo
igual;

10. Recuerda los parrafos 70 a 74 del informe del Secretario General®
y solicita al Secretario General que implemente la reclasificacion propuesta
en el parrafo 75 en el contexto del proyecto de presupuesto por programas para
2012-2013;

11.  Solicita al Secretario General que la informe, en su sexagésimo sexto
periodo de sesiones, de la experiencia adquirida y las mejores practicas en los
principales lugares de destino respecto del control de calidad de la traduccion por
contrata, incluidos los recursos necesarios en cuanto al nimero y la categoria
apropiada de los funcionarios necesarios para desempefiar esa funcion;

12.  Alienta al Secretario General a establecer indicadores del rendimiento y
modelos de determinacion del costo uniformados a nivel mundial con el objeto de
apoyar una estrategia mas eficaz en funcion del costo para el procesamiento interno
de los documentos y solicita al Secretario General que le presente esa informacion
en el sexagésimo sexto periodo de sesiones;

13.  Observa con aprecio las medidas adoptadas por el Secretario General, en
atencion a sus resoluciones, para abordar, entre otras cosas, la cuestion del
reemplazo del personal de los servicios de idiomas que se jubila, y solicita al
Secretario General que mantenga e intensifique esos esfuerzos, incluido el
fortalecimiento de la cooperacion con instituciones de formacioén de especialistas
en idiomas, para satisfacer las necesidades en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas;

14. Observa al respecto que no se han firmado memorandos de
entendimiento con instituciones de esa indole en todas las regiones geograficas, en
particular Africa y América Latina, y solicita al Secretario General que aumente sus
esfuerzos por promover los programas de extension, incluidas las pasantias,
dirigidos a las instituciones de capacitacion lingiiistica de todas las regiones, y que
introduzca métodos innovadores para dar a conocer mejor €sos programas;

15. Solicita al Departamento de la Asamblea General y de Gestion de
Conferencias que, en cooperacion con la Oficina de Gestion de Recursos Humanos,
aumente sus esfuerzos por dar a conocer en los Estados Miembros las oportunidades
de empleo y pasantias en los servicios de idiomas de los cuatro lugares de destino de
las Naciones Unidas;
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16. Observa con aprecio la experiencia positiva de la Oficina de las
Naciones Unidas en Viena respecto de las pasantias para capacitar y atraer a
jovenes profesionales a los servicios de traduccion e interpretacion de las Naciones
Unidas, y solicita al Secretario General que siga desarrollando esa iniciativa y
considere la posibilidad de hacerla extensiva a todos los lugares de destino, y que la
informe al respecto en su sexagésimo sexto periodo de sesiones;

17. Observa que las listas consolidadas de personas y entidades sujetas a
sanciones segun lo decretado por los Comités de Sanciones del Consejo de
Seguridad no se han traducido a los seis idiomas oficiales y recomienda que el
Grupo de Trabajo Oficioso sobre la documentacion del Consejo de Seguridad y otras
cuestiones de procedimiento examine las practicas relacionadas con la publicacion
de esas listas consolidadas, incluida la traduccion.
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Proyecto de calendario revisado de conferencias y
reuniones para 2011 de las Naciones Unidas y de los
principales organos de los organismos especializados,
del Organismo Internacional de Energia Atomica y
los organos creados en virtud de tratados establecidos
bajo los auspicios de las Naciones Unidas

En el presente anexo se utilizan las siguientes abreviaturas:

En la columna titulada “Organo”

ACNUR

CAPI
CEPA
CEPAL
CEPE
CESPAO
CESPAP
CNUDMI

FAO

FIDA
OACI
OIEA
oIT
OMI
OMM
OMPI
OMS
OMT
ONUDI

ONU-Haébitat

OOPS

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados

Comision de Administracion Publica Internacional
Comisién Econdmica para Africa

Comisidon Economica para América Latina y el Caribe
Comision Econémica para Europa

Comisién Economica y Social para Asia Occidental
Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico

Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
Organizacion de Aviacion Civil Internacional
Organismo Internacional de Energia Atomica
Organizacion Internacional del Trabajo
Organizacion Maritima Internacional
Organizacion Meteoroldgica Mundial
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
Organizacion Mundial de la Salud

Organizacion Mundial del Turismo

Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial

Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos

Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones
Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
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PMA
PNUD
PNUMA
UIT
UNCCD

UNCTAD

UNESCO

UNFCCC

UNFPA
UNICEF
UNITAR

UNU
UPU

Programa Mundial de Alimentos

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Unién Internacional de Telecomunicaciones

Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura

Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional
e Investigaciones

Universidad de las Naciones Unidas

Union Postal Universal

En la columna titulada “Composiciéon”

G
E
S

Gobiernos
Expertos

Secretaria o secretarias

En la columna titulada “Servicios”

Interpretacion
Traduccion
Actas literales
Actas resumidas
Arabe

Chino

Espaiiol

Francés

Inglés

Ruso
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A. Proyecto de calendario de conferencias y reuniones de las Naciones Unidas para 2011

(Al 5 de agosto de 2010)

Organo Fechas (2011) Lugar Composicion Servicios” Periodicidad
1. Comité de Estado Mayor [Carta] 7 de enero, Nueva York 5G I T AL Cada dos viernes
después (CFIR)
quincenalmente

2. Comité Preparatorio Intergubernamental de la Cuarta 10 a 14 de enero ~ Nueva York 15G I T AR
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises (ACEFIR)

Menos Adelantados [resoluciones 63/227 y 64/213 de la
Asamblea General]

3. Reunidn de expertos gubernamentales de participacion 10 a 14 de enero Nueva York 192 G I T —
abierta con objeto de examinar problemas y (ACEFIR)
oportunidades clave para la ejecucion relacionados con
cuestiones y temas particulares, como la cooperacion y
la asistencia internacionales [resolucion 63/72 de la
Asamblea General]

4. Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra 11 a 14 de enero Ginebra SE I T — Tres periodos de
la Mujer, Grupo de Trabajo sobre las comunicaciones (EFI) sesiones por afio
presentadas con arreglo al Protocolo Facultativo de la
Convencion [resoluciones de la Asamblea General 55/70
y 62/218]

5. PNUD y UNFPA, Junta Ejecutiva, eleccion de la Mesa 12 de enero Nueva York 36 G 1 T — Un periodo de
[resoluciones de la Asamblea General 2029 (XX) y (ACEFIR) sesiones por afio
48/162 y decision 2007/221 del Consejo Econdémico y
Social]

6. Consejo de Derechos Humanos, equipo especial de alto 13 a 21 de enero Ginebra SE I T —
nivel sobre el ejercicio del derecho al desarrollo, sexto (ACEFIR)
periodo de sesiones [Consejo de Derechos Humanos,
resolucion 9/3]

7. PMA, Junta Ejecutiva, primer periodo ordinario de 14 a 18 de enero Roma 36 G I T — Dos periodos de
sesiones [decision 1995/227 del Consejo Econdémico (ACEFIR) sesiones por aflo
y Social y resolucién 50/8 de la Asamblea General]”

8. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 17 a 28 de enero Ginebra 47 G I T — Tres periodos de
el examen periddico universal, décimo periodo de (ACEFIR) sesiones por afio
sesiones [decision 1/103 y resolucion 5/1 del Consejo de
Derechos Humanos]

9.  Grupo de Trabajo sobre reembolsos por concepto de 17 a28 de enero  Nueva York 192 G I T —
equipo de propiedad de los contingentes [resolucion (ACEFIR)

59/298 de la Asamblea General]”
10.  Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra 17 de enero a4 de Ginebra 23 E I T AR Tres periodos de
la Mujer, 48° periodo de sesiones [resoluciones de la febrero (ACEFIR) sesiones por afio

€€

Asamblea General 34/180 y 62/218]

T°E/S9/V



143

8€9¢S-01

Organo Fechas (2011) Lugar Composicion Servicios” Periodicidad

11.  Comité de los Derechos del Nifio, 56° periodo de 17 de enero a 4 de Ginebra 18 E I T AR Tres periodos de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 44/25, febrero (ACEFIR) sesiones por afio
47/112 y 49/211]

12.  Consejo Econdmico y Social, eleccion de la Mesa [Carta] 20 de enero Nueva York 54 G I T AR

(ACEFIR)

13.  UNCTAD, Grupo de Trabajo sobre el Marco Estratégico 24 a 28 de enero Ginebra ¢ I T —
y el Presupuesto por Programas, 58° periodo de sesiones  (hasta 3 dias) (ACEFIR)
(presupuesto por programas) [resolucion 114 (V) de la
UNCTAD vy decision 156 (XVII) de la Junta de
Comercio y Desarrollo]

14.  Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques, noveno 24 de enero a Nueva York 195 G I T — Un periodo de
periodo de sesiones [resolucién 2006/49 del Consejo 4 de febrero (ACEFIR) sesiones cada dos
Econdémico y Social] afios

15. Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de 25 de enero a Nueva York 16 E I T — Tres periodos de
Presupuesto [resoluciones de la Asamblea General 14 (I), 29 de abril (ACEFIR) sesiones por afio
173 (1), 32/103 y 64/243]

16.  PNUD y UNFPA, Junta Ejecutiva, primer periodo 31 de enero a3 de Nueva York 36 G I T — Dos periodos de
ordinario de sesiones [resoluciones de la Asamblea febrero (ACEFIR) sesiones por afio
General 2029 (XX) y 48/162]

17.  Comité Asesor del Consejo de Derechos Humanos, sexto 31 de enero a 4 de Ginebra 18 E I T AR Dos periodos de
periodo de sesiones [resolucién 5/1 del Consejo de febrero (ACEFIR) sesiones por afio
Derechos Humanos]

18. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 31 de enero a4 de Ginebra 5G I T — Dos periodos de
Situaciones, séptimo periodo de sesiones [resolucion 5/1  febrero (ACEFIR) sesiones por afio
del Consejo de Derechos Humanos]

19.  Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, 31 de enero a Viena 13 E I T — Dos o tres
100° periodo de sesiones [articulo 11 de la Convencion 4 de febrero (ACEFIR) periodos de
Unica de 1961 sobre Estupefacientes] sesiones por afio

20. Comité encargado de las organizaciones no 31 de enero a Nueva York 19G 1 T — Un periodo de
gubernamentales, periodo ordinario de sesiones 9 de febrero (ACEFIR) sesiones por afio
[resoluciones 3 (II) y 1296 (XLIV) y decisiones
1995/304 y 1997/297 del Consejo Econdmico y Social]

21. Conferencia de Desarme, primera parte [resoluciones de De enero a marzo  Ginebra 61 G 1 T AL Un periodo de
la Asamblea General 1722 (XVI), S-10/2 y 34/83 L] (10 semanas) (ACEFIR) sesiones en tres

partes por afo

22.  Comité de Concesion del Premio de Poblacion de 2 de febrero Nueva York 10G 1 T —
las Naciones Unidas [resolucion 36/201 de la (EFI)

Asamblea General]

23.  Reunion conjunta de las Juntas Ejecutivas del PNUD y 4y 7 de febrero Nueva York 36 G/ I T —
del UNFPA, el UNICEF y el PMA [resolucion 52/12 B de 36 G/ (ACEFIR)
la Asamblea General] 36 G
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Organo Fechas (2011) Lugar Composicion Servicios” Periodicidad

24. Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra 7 a 11 de febrero  Ginebra 4E I T Tres periodos de
la Mujer, Grupo de Trabajo anterior al periodo de (EFD) sesiones por afio
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 45/124,

47/94 y 62/218] Octubre/ Noviembre

25. Comité de los Derechos del Nifio, grupo de trabajo 7 a1l de febrero  Ginebra 18 E I T Tres periodos de
anterior al periodo de sesiones, 57° periodo de sesiones (ACEFIR) sesiones por afio
[resoluciones de la Asamblea General 44/25, 47/112
y 49/211]

26. Grupo de expertos gubernamentales encargado de 7 a 11 de febrero  Nueva York 1S E I T
examinar el funcionamiento y perfeccionamiento del (ACEFIR)

Instrumento normalizado de presentacion de informes
sobre gastos militares, segundo periodo de sesiones
[resolucion 62/13 de la Asamblea General]

27. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre derecho arbitral, 7 a 11 de febrero  Nueva York 60 G I T Dos periodos de
54° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de la (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General]

28. Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones 7 a1l de febrero  Ginebra SE I T Un periodo de
Unidas para las Poblaciones Indigenas, Junta de (EFIR) sesiones por afio
Sindicos, 24° periodo de sesiones [resolucion 40/131 de
la Asamblea General]

29. Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre 7 a 18 de febrero  Viena 69 G 1 T Un periodo de
con Fines Pacificos, Subcomision de Asuntos Cientificos (ACEFIR) sesiones por afio
y Técnicos, 48° periodo de sesiones [resolucion 1472 A
(XIV) de la Asamblea General]

30. UNICEF, Junta Ejecutiva, primer periodo ordinario de 8 a1l de febrero  Nueva York 36 G 1 T Dos periodos de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 48/162 (ACEFIR) sesiones por afio
y 57 (1)]

31. Comision de Desarrollo Social, 49° periodo de sesiones 9 a 18 de febrero  Nueva York 46 G 1 T Un periodo de
[resoluciones del Consejo Econdémico y Social 10 (II), (ACEFIR) sesiones por afio
1139 (XLI) y 1996/7]

32. Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones 14 a 18 de febrero Ginebra SE 1 T Dos periodos de
Unidas para las Victimas de la Tortura, Junta de (EFI) sesiones por afio
Sindicos, 34° periodo de sesiones [resolucion 36/151 de
la Asamblea General]

33. Fondo de Contribuciones Voluntarias para la 14 a 18 de febrero Ginebra SE 1 T Dos periodos de
Cooperacion Técnica en materia de Derechos Humanos, (FI) sesiones por aflo
Junta de Sindicos, 34° periodo de sesiones [decision
1993/283 del Consejo Econdmico y Social]

34. Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra la 14 a 25 de febrero Por 185G 1 T Un periodo de
desertificacion, Comité de Examen de la Aplicacion de determinar (ACEFIR) sesiones cada dos

la Convencion, noveno periodo de sesiones [resolucion
62/193 de la Asamblea General]

afios
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35. Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial, 14 de febrero a Ginebra 18 E I T AR Dos periodos de
78° periodo de sesiones [resolucion 2106 A (XX) de la 11 de marzo (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General]

36. Comité Asesor de Auditoria Independiente, 13° periodo 15 a 17 de febrero Nueva York SE I T — Cuatro periodos de
de sesiones [resolucion 61/275 de la Asamblea General] (IR) sesiones por afio

37. Consejo Econémico y Social, periodo de sesiones de 15 a 18 de febrero Nueva York 54 G I T AR
organizacion [Carta] (ACEFIR)

38. Comité de Representantes Permanentes ante el ONU- 16 de febrero Nairobi a I T — Cuatro sesiones
Habitat, 40° periodo de sesiones [resolucion 56/206 de la (ACEFIR) por afio
Asamblea General]

39. Comité contra la Tortura, Subcomité para la Prevencion 21 a 25 de febrero Ginebra 10 E I T AR Tres periodos de
de la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos (EFIR) sesiones por afio
o Degradantes, 13° periodo de sesiones [articulo 2 de la
primera parte del Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes e informe del
Consejo de Derechos Humanos (A/61/53)]

40. PNUMA, Consejo de Administracion/Foro Ministerial 21 a 25 de febrero Nairobi 58 G I T — Un periodo de
Mundial sobre el Medio Ambiente, 26° periodo de (ACEFIR) sesiones ordinario,
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 2997 y un periodo de
(XXVID), 42/185 y 53/242] sesiones

extraordinario
alternativamente
cada afio

41. Comision de Estadistica, 42° periodo de sesiones 22 a 25 de febrero Nueva York 24 G I T — Un periodo de
[resolucion 1999/8 del Consejo Econdmico y Social] (ACEFIR) sesiones por afio

42. Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, 22 de febrero a Nueva York 45 G 1 T — Un periodo de
55° periodo de sesiones [decision 1999/257 del Consejo 4 de marzo (ACEFIR) sesiones por afio
Econémico y Social]

43.  Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la 22 de febrero a Nueva York 144 G I T —

Paz y su Grupo de Trabajo [resolucién 2006 (XIX) de la 18 de marzo (ACEFIR)
Asamblea General]

44. Comité de Concesion del Premio de Poblacion de las 22 de febrero a Nueva York 10 G I T —

Naciones Unidas [resolucion 36/201 de la Asamblea 1 marzo (EFI)
General]

45. Reunion preparatoria intergubernamental para el 19° 28 de febrero a Nueva York 53 G I T — Un periodo de
periodo de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo 4 de marzo (ACEFIR) sesiones cada dos
Sostenible [resolucion 2003/61 del Consejo Econdémico y afios
Social]

46. Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones 28 de febrero a Nueva York 192 G I T —

Unidas relativa al Tratado sobre el Comercio de Armas 4 de marzo (ACEFIR)

[resoluciones 63/240 y 64/48 de la Asamblea General]
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47. Consejo de Derechos Humanos, 16° periodo de sesiones 28 de febrero a Ginebra 47 G I T AR Al menos tres
[resolucion 60/251 de la Asamblea General] 25 de marzo (ACEFIR) periodos de

sesiones por aflo

48. Junta Consultiva en Asuntos de Desarme, 55° periodo de ~ Febrero (3 dias) Nueva York 1S E I T — Dos periodos de
sesiones [resolucion 37/99 K de la Asamblea General] (ACEFIR) sesiones por afio

49.  Comité de Inversiones [resolucion 248 (I11) de la Febrero (1 dia) Nueva York 11-12 E — — — Cuatro o cinco
Asamblea General] reuniones por afio

50.  Grupo de Trabajo de composicion abierta encargado de Febrero (1 semana) Ginebra 192 G I T Dos periodos de
elaborar un protocolo facultativo de la Convencion sobre (ACEFIR) sesiones por aflo
los Derechos del Nifio [resolucion 64/245 de la
Asamblea General y resolucion 11/1 del Consejo de
Derechos Humanos]

51. Seminario de las Naciones Unidas sobre asistencia al Febrero (2 dias) Por 192 G Por T —
pueblo palestino [resoluciones de la Asamblea General determinar determinar
64/17 y 64/18]

52. Comité Especial encargado de examinar la situaciéon con  Febrero/marzo Nueva York 28 G I T AR
respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la (ACEFIR)
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales [resolucion 1654 (XVI) de la Asamblea
General]

53. Segunda reunion del Comité Preparatorio de 7 a 8 de marzo Nueva York 192 G I T —
composicion abierta de la Conferencia de las Naciones (ACEFIR)

Unidas sobre el Desarrollo Sostenible [resolucion 64/236
de la Asamblea General]

54. Comité de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 7 a 11 de marzo Nueva York 9E 1 T — Tres periodos de
Comunicaciones anterior al periodo de sesiones, (EFIR) sesiones por afio
101° periodo de sesiones [resolucion 2200 A (XXI) de la
Asamblea General]

55.  Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 14 a 18 de marzo  Ginebra SE 1 T — Tres periodos de
Desapariciones Forzadas o Involuntarias, 93° periodo de (AEFI) sesiones por afio
sesiones [resolucion 7/12 del Consejo de Derechos
Humanos]

56. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre garantias reales, 14 a 18 de marzo  Nueva York 60 G 1 T — Dos periodos de
19° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de la (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General]

57. Comité de Derechos Humanos, 101° periodo de sesiones 14 de marzo a Nueva York 18 E 1 T AR Tres periodos de
[resolucion 2200 A (XXI) de la Asamblea General] 1 de abril (AEFIR) sesiones por afio

58. Comision de Estupefacientes, 54° periodo de sesiones 15 a 24 de marzo  Viena 53G 1 T — Un periodo de
[resoluciones del Consejo Econémico y Social 9 (I) (ACEFIR) sesiones por afio

y 1991/39]
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59. PNUMA, Comité de Representantes Permanentes, 114* 16 de marzo Nairobi ¢ I T — Cuatro reuniones
reunion [decision 19/32 del Consejo de Administracion] (ACEFIR) por afio

60. Comité de Politicas de Desarrollo, 13° periodo de 21 a25 de marzo Nueva York 24 E I T — Un periodo de
sesiones [resolucion 1998/46 del Consejo Econdmico y (ACEFIR) sesiones por aflo
Social]

61. CEPA, Conferencia de Ministros Africanos de Hacienda, 21 a 25 de marzo  Addis Abeba 53 G 1 T — Un periodo de
Planificaciéon y Desarrollo Econémico, 44° periodo de (AIF) sesiones por afio
sesiones de la Comision [resolucion 671 (XXV) del
Consejo Econdémico y Social]

62. CAPI, 72° periodo de sesiones [resolucion 3357 (XXIX) 21 de marzo a Nueva York 15 E I T — Dos periodos de
de la Asamblea General] 1 de abril (ACEFIR) sesiones por afio

63. Consejo de Derechos Humanos, foro entre periodos de 28 230 de marzo  Ginebra 10 E 1 T — Un periodo de
sesiones acerca de los derechos econdémicos, sociales y (pendiente de (ACEFIR) sesiones por afio
culturales (Foro Social), cuarto periodo de sesiones confirmacion)

[resolucion 6/13 del Consejo de Derechos Humanos]

64. Comision de Limites de la Plataforma Continental, 28 de marzo a Nueva York 21 E 1 T — Dos periodos de
27° periodo de sesiones [parrafo 5 del articulo 2 del 1 de abril (ACEFIR) sesiones por afio
anexo II de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar]

65. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo de 28 de marzo a Ginebra SE 1 T — Dos periodos de
Expertos sobre las personas de ascendencia africana, 1 de abril (ACEFIR) sesiones por afio
11° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo de
Derechos Humanos 5/1 y 9/14]

66. Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre 28 de marzo a Viena 69 G 1 T AR Un periodo de
con Fines Pacificos, Subcomision de Asuntos Juridicos, 8 de abril (ACEFIR) sesiones por afio
50° periodo de sesiones [resolucion 1472 (XIV) de la
Asamblea General]

67. Comité contra la Tortura, 46° periodo de sesiones 28 de marzo a Ginebra 10 E I T AR Dos periodos de
[resolucion 39/46 de la Asamblea General] 26 de abril a 15 de abril (EFIR) sesiones por aflo

68. Comité de Representantes Permanentes ante el ONU- 31 de marzo Nairobi ? I T —

Habitat, reunion extraordinaria [resolucion 56/206 de la (ACEFIR)
Asamblea General]

69. Asamblea General, Quinta Comision, continuacién del Marzo Nueva York 192 G I T AR
periodo de sesiones [Carta] (4 semanas) (ACEFIR)

70. Reunion de América Latina y el Caribe sobre la Cuestion  Marzo (3 dias) Por 192 G Por T —
de Palestina organizada por las Naciones Unidas determinar determinar
[resoluciones de la Asamblea General 64/17 y 64/18]

71. CEPA, Comité de Expertos de la Conferencia de Marzo/abril’ Addis Abeba 53G I T — Un periodo de
Ministros Africanos de Hacienda, Planificacion y (AIF) sesiones por aflo

Desarrollo Econdmico, 30" reunion [resolucion 671
(XXV) del Consejo Econdmico y Social]
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72. CEPE, 64° periodo de sesiones [resoluciones 36 (IV) Marzo/abril’ Ginebra 56 G I T — Un periodo de
y 2006/38 del Consejo Econémico y Social] (FIR) sesiones cada dos

afios

73. Comité de Expertos en Administracion Publica, décimo 4 a 8 de abril Nueva York 24 E I T — Un periodo de
periodo de sesiones [resoluciones del Consejo (ACEFIR) sesiones por afio
Econdomico y Social 2001/45 y 2003/60]

74. Comité de proteccion de los derechos de todos los 4 a 8 de abril Ginebra 10 E I T AR Dos periodos de
trabajadores migratorios y de sus familiares, 14° periodo (ACEFIR) sesiones por afio
de sesiones [resolucion 45/158 de la Asamblea General]

75.  Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 4 a 8 de abril Ginebra SE I T — Tres periodos de
la utilizacion de mercenarios como medio de violar los (AEIR) sesiones por afio
derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho
de los pueblos a la libre determinacion, 12° periodo de
sesiones [resolucion 7/21 del Consejo de Derechos
Humanos]

76.  Comisién de Desarme [resoluciéon S-10/2 de la Asamblea 4 a 22 de abril’ Nueva York 192 G I T AL Un periodo de
General] (ACEFIR) sesiones por afio

77. Consejo de Seguridad, Consejo de Administracion de la 5 a7 de abril Ginebra 15G I T AR Cuatro periodos de
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas (ACEFIR) sesiones por afio
establecida en virtud de la resolucion 692 (1991) del
Consejo de Seguridad, 73° periodo de sesiones”

78. Comision de Poblacion y Desarrollo, 44° periodo de 11 a 15 de abril Nueva York 47 G I T — Un periodo de
sesiones [resoluciones del Consejo Econémico y Social (ACEFIR) sesiones por aflo
150 (VII), 87 (LVII) y 1995/55]

79. Comité sobre los Derechos de las Personas con 11 a 15 de abril Ginebra 12 E I T AR Dos periodos de
Discapacidad, quinto periodo de sesiones, [resolucion (ACEFIR) sesiones por afio
61/106 de la Asamblea General y articulo 34 de la
Convencion sobre los derechos de las personas con
discapacidad]

80. Consejo de Administracion del ONU-Habitat, 11 a 15 de abril Nairobi 58 G I T — Un periodo de
23° periodo de sesiones [resolucion 1978/1 del Consejo (ACEFIR) sesiones cada dos
Econdémico y Social y resolucion 56/206 de la Asamblea afos
General]

81. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 11 a 15 de abril Ginebra SE I T — Dos periodos de
Comunicaciones, octavo periodo de sesiones [resolucion (ACEFIR) sesiones por afio
5/1 del Consejo de Derechos Humanos]

82.  CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre Adquisiciones, 11 a 15 de abril Nueva York 60 G I T — Dos periodos de
20° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de la (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General]

83. Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, 20° 11 a 21 de abril Viena 40 G 1 T — Un periodo de
periodo de sesiones [resolucion 1992/1 del Consejo (ACEFIR) sesiones por afio

Econémico y Social]
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84. Comité Asesor de Auditoria Independiente, 14° periodo 12 a 14 de abril Nueva York SE I T — Cuatro periodos de
de sesiones [resolucion 61/275 de la Asamblea General] (IR) sesiones por aflo

85. Comité Preparatorio Intergubernamental de la Cuarta 18 a 25 de abril’ Nueva York 15G I T AR
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises (ACEFIR)

Menos Adelantados [resoluciones 63/227 y 64/213 de la
Asamblea General]

86. Comité de Informacion, 33° periodo de sesiones 25 de abril a Nueva York 112 G I T — Un periodo de
[resolucion 33/115 C de la Asamblea General] 6 de mayo (ACEFIR) sesiones por afio

87. Comision de Derecho Internacional, 63° periodo de 26 de abrila 3 de  Ginebra 34 E I T AR Un periodo de
sesiones, primera parte [resolucion 174 (II) de la junio (pendiente (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General] de confirmacion)

88. Consejo Econdémico y Social, continuacion del periodo 27 y 28 de abril Nueva York 54 G 1 T AR
de sesiones de organizacion [Carta] (ACEFIR)

89. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo de Abril (1 semana)’  Ginebra Por I T Un periodo de
composicion abierta sobre el derecho al desarrollo, determinar  (ACEFIR) sesiones por afio
12° periodo de sesiones [resolucion 9/3 del Consejo de
Derechos Humanos]

90. Comité Preparatorio de la séptima Conferencia de Abril (1 semana)  Ginebra 159 G I T —
examen de los Estados Partes en la Convencion sobre la (ACEFIR)
prohibicion del desarrollo, la produccion y el
almacenamiento de armas bacterioldgicas (biologicas) y
toxinicas y sobre su destruccion [decision de los Estados
Partes en su sexta Conferencia de examen]’

91. Reunion especial de alto nivel del Consejo Econdémicoy  Abril (1 dia)’ Nueva York 54 G I T AR
Social con las instituciones de Bretton Woods, la (ACEFIR)

Organizacién Mundial del Comercio y la UNCTAD
[resoluciones de la Asamblea General 50/227 y 61/16 y
decision 2005/211 del Consejo Econdmico y Social]

92. CESPAP, 67° periodo de sesiones [resoluciones del Abril/mayo’ Por 53 G I T — Un periodo de
Consejo Econdomico y Social 37 (IV), 69 (V)y 723 B determinar (CFIR) sesiones por afio
(XXVIID]

93. Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Abril/mayo’ Nueva York 12 E — —  — Dos periodos de
Unidas [resolucion 248 (111) de la Asamblea General] (1 sesion) sesiones de una

reunion cada uno
por afio

94. Junta de Coordinacion de los Jefes Ejecutivos del sistema  Abril/mayo’ Por 26 S 1 T —  Dos periodos de
de las Naciones Unidas, primer periodo ordinario de determinar (FD) sesiones por afio
sesiones [decision 2001/321 del Consejo Econémico y
Social]

95. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 2 a 6 de mayo Ginebra S5E I T —  Tres periodos de
la detencion arbitraria, 60° periodo de sesiones (EFD) sesiones por afio

[resolucion 6/4 del Consejo de Derechos Humanos]
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96. UNCTAD, Comision de Inversion, Empresa y Desarrollo, 2 a 6 de mayo Ginebra ¢ 1 T —  Un periodo de
tercer periodo de sesiones [seccion B de la parte IV del (ACEFIR) sesiones por aflo
Acuerdo de Accra aprobado en el 12° periodo de sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, celebrado en Accra del 20 al 25
de abril de 2008]

97.  Grupo de Expertos de las Naciones Unidas en Nombres 2 a 6 de mayo Viena 80 E 1 T —  Un periodo de
Geograficos, 26° periodo de sesiones [resoluciones 715 A (ACEFIR) sesiones cada dos
(XXVII) y 1314 (XLIV) del Consejo Econdémico y aflos
Social]

98. Comision sobre el Desarrollo Sostenible, 19° periodo de 2 a 13 de mayo Nueva York 53 G 1 T —  Un periodo de
sesiones [decisiones del Consejo Econdmico y Social (ACEFIR) sesiones por aflo
1993/207 y 2005/228]

99. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 2 a 13 de mayo Ginebra 47 G 1 T —  Tres periodos de
el examen periddico universal, 11° periodo de sesiones (ACEFIR) sesiones por afio
[decision 1/103 y resolucion 5/1 del Consejo de Derechos
Humanos]

100. Comité de Derechos Economicos, Sociales y Culturales, 2 a 20 de mayo Ginebra 18 E 1 T AR  Dos periodos de
46° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo (ACEFIR) sesiones por afio
Econdémico y Social 1982/33, 1985/17 y 1995/39]

101.  Grupo de expertos gubernamentales encargado de 9 a 13 de mayo Nueva York 1S E 1 T —
examinar el funcionamiento y perfeccionamiento del (ACEFIR)

Instrumento normalizado de presentacion de informes
sobre gastos militares, tercer periodo de sesiones
[resolucion 62/13 de la Asamblea General]

102. UNCTAD Comision de Comercio y Desarrollo, tercer 9 a 13 de mayo Ginebra ¢ 1 T —  Un periodo de
periodo de sesiones [seccion B de la parte IV del (ACEFIR) sesiones por afio
Acuerdo de Accra aprobado en el 12° periodo de sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, celebrado en Accra del 20 al 25
de abril de 2008] 9 a 13 de mayo

103.  Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, 2 a 13 de mayo Viena 13 E I T —  Dos o tres periodos
101° periodo de sesiones [articulo 11 de la Convencion (ACEFIR) de sesiones por afio
Unica de 1961 sobre Estupefacientes]

104. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre el régimen de la 16 a 20 de mayo Nueva York 60 G 1 T —  Dos periodos de
insolvencia, 40° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de (ACEFIR) sesiones por afio
la Asamblea General]

105. Comité encargado de las organizaciones no 16 a 24 de mayo Nueva York 19G 1 T —  Un periodo de
gubernamentales, continuacién del periodo de sesiones (ACEFIR) sesiones por afio

[resoluciones 3 (II) y 1296 (XLIV) y decisiones
1995/304 y 1997/297 del Consejo Econdmico y Social]
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106. Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas, décimo 16 a 27 de mayo Nueva York 16 E 1 T —  Un periodo de
periodo de sesiones [resolucion 2000/22 del Consejo (ACEFIR) sesiones por afio
Econémico y Social]

107. Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de 17 de mayo a 22 Nueva York 16 E 1 T —  Tres periodos de
Presupuesto [resoluciones de la Asamblea General 14 (I), de julio (ACEFIR) sesiones por aflo
173 (1), 32/103 y 64/243]

108. Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, 14° 23 a 27 de mayo Ginebra 43 G I T —  Un periodo de
periodo de sesiones [resolucion 46/235 de la Asamblea (pendiente de (ACEFIR) sesiones por afio
General y resoluciones 2002/37 y 2006/46 y decision confirmacion)

2003/291 del Consejo Econoémico y Social]

109. Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, 23 a 27 de mayo Ginebra SE 1 T —  Dos periodos de
grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, (EFIR) sesiones por afio
47° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo
Econémico y Social 1982/33, 1985/17 y 1995/39]

110. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre el derecho del 23 a 27 de mayo Nueva York 60 G 1 T —  Dos periodos de
transporte, 23° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de (ACEFIR) sesiones por afio
la Asamblea General]

111.  Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de 23 de mayo a Viena 144 G 1 T —  Un periodo de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion: Grupo sobre 3 de junio (ACEFIR) sesiones por afio
el examen de la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la corrupcion, segundo periodo
de sesiones [resolucion 58/4 de la Asamblea General y
resolucion 3/1 de la Conferencia de los Estados Partes en
la Convencidn de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion]

112. Comité de los Derechos del Nifio, 57° periodo de 30 de mayo a Ginebra 18 E 1 T AR  Tres periodos de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 44/25, 17 de junio (ACEFIR) sesiones por afio
47/112 y 49/211]

113.  Consejo de Derechos Humanos, 17° periodo de sesiones 30 de mayo a Ginebra 47 G I T AR Al menos tres
[resolucion 60/251 de la Asamblea General] 17 de junio (ACEFIR) periodos de sesiones

por afio

114. Comité de alto nivel sobre la cooperacion Sur-Sur, 31 de mayo a Nueva York 195 G 1 T —  Un periodo de
17° periodo de sesiones [resoluciones de la Asamblea 3 de junio (ACEFIR) sesiones cada dos
General 33/134 y 58/220] aflos

115. Comité del Programa y de la Coordinacion, periodo de Mayo (1 dia) Nueva York 34G I T —  Un periodo de
sesiones de organizacion [resolucion 2008 (LX) del (ACEFIR) sesiones por afio
Consejo Economico y Social y resolucion 31/93 de la
Asamblea General]

116.  Asamblea General, Quinta Comision, continuacion del Mayo (4 semanas) Nueva York 192 G I T AR
periodo de sesiones [Carta] (ACEFIR)

117. Comité de Inversiones [resolucion 248 (III) de la Mayo (1 dia) Nueva York  11-12 E — —  — Cuatro o cinco

Asamblea General]

reuniones por afio
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118. Seminario regional para examinar la situacion en los Mayo (3 dias) Por 28 G 1 T —  Un periodo de
territorios no autéonomos en el marco del Segundo determinar (EFD) sesiones por afio
Decenio Internacional para la Eliminacion del
Colonialismo [resoluciones de la Asamblea General
54/91 y 63/110]

119. Reunidn internacional de las Naciones Unidas en apoyo a Mayo (2 dias) Por 192 G Por T —
la paz entre Israel y Palestina [resoluciones 64/17 y determinar determinar
64/18 de la Asamblea General]

120. Conferencia de Desarme, segunda parte [resoluciones Mayo/junio Ginebra 61 G 1 T AL  Un periodo de
1722 (XVI), S-10/2 y 34/83 L de la Asamblea General] (7 semanas) (ACEFIR) sesiones en tres

partes por afio

121. Comisidn sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre 1 a 10 de junio Viena 69 G I T —  Un periodo de
con Fines Pacificos, 54° periodo de sesiones [resolucion (ACEFIR) sesiones por afio
1472 A (XIV) de la Asamblea General]

122.  PMA, Junta Ejecutiva, periodo de sesiones anual 6 a 10 de junio Roma 36 G 1 T —  Un periodo de
[decision 1995/227 del Consejo Econdémico y Social (ACEFIR) sesiones por afio
y resolucién 50/8 de la Asamblea General]”

123.  PNUD y UNFPA, Junta Ejecutiva, periodo de sesiones 6 a 17 de junio Nueva York 36 G 1 T —  Un periodo de
anual [resoluciones de la Asamblea General 2029 (XX) (ACEFIR) sesiones por afio
y 48/162] 26 de mayo

124.  Comision de Cuotas, 71° periodo de sesiones [resolucion 6 a 24 de junio Nueva York 18 E I T —  Un periodo de
14 (I), seccion A, de la Asamblea General] (ACEFIR) sesiones por afio

125. Comité del Programa y de la Coordinacién, 51° periodo 6 de junio a Nueva York 34 G I T —  Un periodo de
de sesiones [resolucion 2008 (LX) del Consejo 1 de julio (ACEFIR) sesiones por afio
Econémico y Social y resolucion 31/93 de la Asamblea
General] 6 de junio a

126. Proceso abierto de consultas oficiosas sobre los océanos 13 a 17 de junio Nueva York 192 G I T —

y el derecho del mar, 12% reunion [resoluciones de la (ACEFIR)
Asamblea General 60/30 y 63/111]

127. Comision de Estupefacientes, reunion de jefes de los 14 a 17 de junio Viena 46 G I T —  Un periodo de
organismos nacionales encargados de combatir el trafico (EFIR) sesiones cada dos
ilicito de drogas, region de Europa, noveno periodo de afos
sesiones [resolucion 1993/36 del Consejo Econdémico y
Social]

128.  PNUMA, Comité de Representantes Permanentes, 115% 15 de junio Nairobi ¢ I T —  Cuatro reuniones por
reunion [decision 19/32 del Consejo de Administracion] (ACEFIR) aflo

129.  UNICEF, Junta Ejecutiva, periodo de sesiones anual 20 a 23 de junio Nueva York 36 G I T —  Un periodo de
[resoluciones de la Asamblea General 57 (1) y 48/162] (ACEFIR) sesiones por afio
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130. Comité contra la Tortura, Subcomité para la Prevencion 20 a 24 de junio Ginebra 10 E 1 T AR  Tres periodos de
de la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos (EFIR) sesiones por aflo
o Degradantes, 14° periodo de sesiones [articulo 2 de la
primera parte del Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes e informe del Consejo de
Derechos Humanos (A/61/53)]

131.  Comité de los Derechos del Nifio, grupo de trabajo 20 a 24 de junio Ginebra 18 E I T —  Tres periodos de
anterior al periodo de sesiones, 58° periodo de sesiones (ACEFIR) sesiones por afio
[resoluciones de la Asamblea General 44/25, 47/112
y 49/211]

132.  Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 20 a 24 de junio Ginebra SE 1 T —  Tres periodos de
Desapariciones Forzadas o Involuntarias, 94° periodo de (AEFD) sesiones por afio
sesiones [resolucion 7/12 del Consejo de Derechos
Humanos]

133.  Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 20 a 24 de junio Ginebra 5G 1 T —  Dos periodos de
Situaciones, octavo periodo de sesiones [resolucion 5/1 (ACEFIR) sesiones por aflo
del Consejo de Derechos Humanos]

134.  Subcomité de Expertos en Transporte de Mercaderias 20 a 24 de junio Ginebra 23 G 1 T —  Uno o dos periodos
Peligrosas, 39° periodo de sesiones [resoluciones del (CEFIR) de sesiones por afio
Consejo Econdmico y Social 1989/104 y 1999/65]

135. Reunidn de los Estados Partes en la Convencion de las 20 de junio a Nueva York 138 G I T —  Uno o dos periodos
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, 21? reunion 1 de julio (ACEFIR) de sesiones por afio
[resoluciones de la Asamblea General 37/66 y 49/28]

136. UNCTAD, Grupo Intergubernamental de Trabajo de 21 a 24 de junio Ginebra 34 1 T —

Expertos en Normas Internacionales de Contabilidad y (ACEFIR)
Presentacion de Informes, 27° periodo de sesiones
[resolucion 1982/67 del Consejo Econdémico y Social]

137. Comité de Representantes Permanentes ante el ONU- 22 de junio Nairobi a I T —  Cuatro reuniones por
Habitat, 41* reunién [resolucion 56/206 de la Asamblea (ACEFIR) afo
General]

138.  Subcomité de Expertos en el Sistema Mundialmente 27 a 29 de junio Ginebra 23 G 1 T —  Uno o dos periodos
Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos (CEFIR) de sesiones por afio
Quimicos, 21° de sesiones [resoluciones del Consejo
Economico y Social 1989/104 y 1999/65]

139. Reunion de los presidentes de los 6rganos creados en 27 de junio a Ginebra 8 E 1 T — Un periodo de
virtud de tratados de derechos humanos, 23° periodo de 1 de julio (EFI) sesiones por afio
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 46/111
y 49/178]

140. CNUDMLI, 44° periodo de sesiones [resolucion 2205 27 de junio a Viena 60 G 1 T AR Un periodo de
(XXI) de la Asamblea General] 15 de julio (ACEFIR) sesiones por afio
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141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, reuniones de los érganos subsidiarios
de la Conferencia de las Partes en la Convencion
[decision 62/86 de la Asamblea General]

Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas, Comité de Actuarios [resolucion 1561 (XV) de
la Asamblea General, articulo XXIX]

Comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales [resolucion 1654 (XVI) de la Asamblea
General]

Comité de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre
Comunicaciones anterior al periodo de sesiones,

102° periodo de sesiones [resolucion 2200 A (XXI) de la
Asamblea General]

Consejo Econdomico y Social, periodo de sesiones
sustantivo [Carta]

Comision de Derecho Internacional, 63° periodo de
sesiones, segunda parte [resolucion 174 (II) de la
Asamblea General]

UNCTAD, Grupo Intergubernamental de Expertos en
Derecho y Politica de la Competencia, 11° periodo de
sesiones [decision adoptada por la Junta de Comercio y
Desarrollo en su 13* reunidn ejecutiva (8 de julio

de 1996) y resolucion 51/167 de la Asamblea General]

Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra
la Mujer, Grupo de Trabajo sobre las comunicaciones
presentadas con arreglo al Protocolo Facultativo de la
Convencion [resoluciones de la Asamblea General 55/70
y 62/218]

Comité Asesor de Auditoria Independiente, 15° periodo
de sesiones [resolucion 61/275 de la Asamblea General]

Junta de Auditores de las Naciones Unidas, 65° periodo
ordinario de sesiones [resolucion 74 (I) de la Asamblea
General]

Consejo de Derechos Humanos, Mecanismo de expertos
sobre los derechos de los pueblos indigenas, cuarto
periodo de sesiones [resolucion 6/36 del Consejo de
Derechos Humanos]

CAPI, 73° periodo de sesiones [resolucion 3357 (XXIX)
de la Asamblea General]

Junio (2 semanas)

Junio

junio/julio
(un maximo de
20 reuniones)

4 a 8 de julio

4 a 29 de julio

4 de julio a
12 de agosto

5 a 8 de julio

6 a 8 de julio

6 a 8 de julio

7 a 8 de julio

11 a 15 de julio

11 a 22 de julio

Bonn

Ginebra

Nueva York

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Nueva York

Nueva York

Nueva York

Ginebra

Por
determinar

189 G

SE

28G

9E

54 G

34 E

Por
determinar

SE

15E

I
(ACEFIR)

I
(ACEFIR)

I
(EFIR)

I
(ACEFIR)

I
(ACEFIR)

I
(ACEFIR)

(EFI)

I
(IR)

I(CFI)

I
(ACEFIR)

I
(ACEFIR)

T

AR

AR

AR

Un periodo de
sesiones por afio

Tres periodos de
sesiones por aflo

Un periodo de
sesiones por afio

Segun sea
necesario

Tres periodos de
sesiones por afio

Cuatro periodos de
sesiones por aflo

Un periodo de
sesiones por afio

Un periodo de
sesiones por afio

Dos periodos de
sesiones por afio
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153. Comité para la Eliminacion de la Discriminacidén contra 11 a 29 de julio Nueva York 23 E 1 T AR Tres periodos de
la Mujer, 49° periodo de sesiones [resoluciones de la (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General 34/180 y 62/218]

154. Comité de Derechos Humanos, 102° periodo de sesiones 11 a 29 de julio Ginebra 18 E 1 T AR Tres periodos de
[resolucion 2200 A (XXI) de la Asamblea General] (AEFIR) sesiones por afio

155. Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones 11 a 29 de julio Nueva York 192 G 1 T —

Unidas relativa al Tratado sobre el Comercio de Armas, (ACEFIR)
tercer periodo de sesiones [resoluciones 63/240 y 64/48
de la Asamblea General]

156. Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones 18 a 22 de julio Nueva York 33 E 1 T — Un periodo de
Unidas, 58° periodo de sesiones [resoluciones de la (FD) sesiones por aflo
Asamblea General 248 (111), 46/200 y 61/240]

157. Junta Consultiva en Asuntos de Desarme, 56° periodo de  Julio (3 6 4 dias)  Nueva York IS E 1 T — Dos periodos de
sesiones [resolucion 37/99 K de la Asamblea General] (ACEFIR) sesiones por afio

158. Comité de Inversiones [resolucion 248 (I11) de la Julio (1 dia) Nueva York 11-12 E — —_ — Cuatro o cinco
Asamblea General] reuniones por afio

159. Conferencia Internacional de las Naciones Unidas de la Julio (3 dias) Por 192 G 1 T —
poblacion civil en apoyo de la paz entre Israel y determinar (ACEFIR)

Palestina [resoluciones de la Asamblea General 64/17
y 64/18]

160. Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones  Julio (1 reunion)  Nueva York 15E 1 T — Un periodo de
Unidas, Comité Permanente [resolucion 248 (III) de la (FD) sesiones por afio
Asamblea General]

161. Seminario de Derecho Internacional [resolucion 49/51 de  Julio/agosto Ginebra 30 E 1 — — Un periodo de
la Asamblea General] (3 semanas) (EFI) sesiones por afio

162. Conferencia de Desarme, tercera parte [resoluciones Julio-septiembre  Ginebra 61 G 1 T AL Un periodo de
1722 (XVI), S-10/2 y 34/83 L de la Asamblea General] (7 semanas) (ACEFIR) sesiones en tres

partes por afio

163. Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra 1 a 5 de agosto Nueva York 4E I T — Tres periodos de
la Mujer, Grupo de Trabajo anterior al periodo de (EFI) sesiones por afio
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 45/124,

47/94 y 62/218] Octubre/ Noviembre

164. Comité Asesor del Consejo de Derechos Humanos, 2 a5 de agosto Ginebra 18 E 1 T AR Dos periodos de
séptimo periodo de sesiones [resolucion 5/1 del Consejo (ACEFIR) sesiones por afio
de Derechos Humanos]

165. Comision de Limites de la Plataforma Continental, 15a 19 de agosto Nueva York 21 E | T — Dos periodos de
28° periodo de sesiones [parrafo 5 del articulo 2 del (ACEFIR) sesiones por afio

anexo II de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar]
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial,
79° periodo de sesiones [resolucion 2106 A (XX) de la
Asamblea General]

Comité Cientifico de las Naciones Unidas para el
Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atomicas, 58°
periodo de sesiones [resolucion 913 (X) de la Asamblea
General]

Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion: Grupo de
Trabajo intergubernamental de composicion abierta
sobre medidas preventivas, segundo periodo de sesiones
[resolucion 58/4 de la Asamblea General y resolucion
3/2 de la Conferencia de los Estados Partes en la
Convencioén de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion]

Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre
la utilizacién de mercenarios como medio de violar los
derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho
de los pueblos a la libre determinacion, 13° periodo de
sesiones [resolucion 7/21 del Consejo de Derechos
Humanos]

Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion: Grupo de
Trabajo intergubernamental de composicion abierta
sobre recuperacion de activos, segundo periodo de
sesiones [resolucion 58/4 de la Asamblea General y
resolucion 3/3 de la Conferencia de los Estados Partes en
la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion]

Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre
la detencion arbitraria, 61° periodo de sesiones
[resolucion 6/4 del Consejo de Derechos Humanos]

Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre
Comunicaciones, noveno periodo de sesiones [resolucion
5/1 del Consejo de Derechos Humanos]

UNCTAD, Grupo de Trabajo sobre el marco estratégico
y el presupuesto por programas (cooperacion técnica),
59° periodo de sesiones [resolucion 114 (V) de la
UNCTAD y decision 156 (XVII) de la Junta de
Comercio y Desarrollo]

PNUD y UNFPA, Junta Ejecutiva, segundo periodo
ordinario de sesiones [resoluciones de la Asamblea
General 2029 (XX) y 48/162]

15 de agosto a
8 de septiembre

16 a 20 de agosto

22 a 24 de agosto

22 a 26 de agosto

25y 26 de agosto

29 de agosto a
2 de septiembre

29 de agosto a
2 de septiembre

Ginebra

Viena

Viena

Nueva York

Viena

Ginebra

Ginebra

5 a7 de septiembre Ginebra

6 a 9 de septiembre Nueva York

18 E

21G

144 G

SE

144 G

SE

SE

36 G

I
(ACEFIR)

I
(CEFIR)

I
(ACEFIR)

I
(AEIR)

I
(ACEFIR)

I
(EFI)

I
(ACEFIR)

I
(ACEFIR)

I
(ACEFIR)

T

AR

Dos periodos de
sesiones por aflo

Un periodo de
sesiones por aflo

Un periodo de
sesiones por aflo

Tres periodos de
sesiones por aflo

Un periodo de
sesiones por aflo

Tres periodos de
sesiones por afio

Dos periodos de
sesiones por afio

Dos periodos de
sesiones por aflo
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175. Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de 6 de septiembre a  Nueva York 16 E 1 T — Tres periodos de
Presupuesto [resoluciones de la Asamblea General 14 (I), 16 de diciembre (ACEFIR) sesiones por afio
173 (11), 32/103 y 64/243]

176. Conferencia de los Estados partes en la Convencion 7a9de Nueva York Por 1 T AR Un periodo de
sobre los derechos de las personas con discapacidad, septiembre determinar ~ (ACEFIR) sesiones cada dos
tercer periodo de sesiones [resolucion 61/106 de la aflos
Asamblea General y articulo 40 de la Convencion sobre
los derechos de las personas con discapacidad]

177. UNICEF, Junta Ejecutiva, segundo periodo ordinario de 12 a15de Nueva York 36 G 1 T — Dos periodos de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 57 (I) septiembre® (ACEFIR) sesiones por afio
y 48/162]

178. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre derecho arbitral, 12 a 16 de Viena 60 G 1 T — Dos periodos de
55° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de la septiembre (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General] (pendiente de

confirmacion)

179. Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluntarias de las 12a16de Ginebra SE 1 T — Un periodo de
Naciones Unidas para Luchar contra las Formas septiembre (EFD sesiones por afio
Contemporaneas de la Esclavitud, Junta de Sindicos,
16° periodo de sesiones [resolucion 46/122 de la
Asamblea General]

180. Comité de proteccion de los derechos de todos los 12 a 23 septiembre Ginebra 10 E 1 T AR Dos periodos de
trabajadores migratorios y de sus familiares, 15° periodo (ACEFIR) sesiones por afio
de sesiones [resolucion 45/158 de la Asamblea General]

181. UNCTAD, Junta de Comercio y Desarrollo, 58° periodo 12 a23 de Ginebra 153G | T — Un periodo de
de sesiones [resolucion 1995 (XIX) de la Asamblea septiembre (ACEFIR) sesiones por afio
General y resolucion 114 (V) de la UNCTAD]

182. Consejo de Derechos Humanos, 18° periodo de sesiones 12 a30de Ginebra 47 G 1 T AR Al menos tres
[resolucion 60/251 de la Asamblea General] septiembre (ACEFIR) periodos de

sesiones por afio

183. Asamblea General, sexagésimo sexto periodo de 13 de septiembre  Nueva York 192 G 1 T AL/
sesiones [Carta] a diciembre (ACEFIR) AR"

184. PNUMA, Comité de Representantes Permanentes, 116* 14 de septiembre  Nairobi ¢ 1 T — Cuatro reuniones
reunion [decision 19/32 del Consejo de Administracion] (ACEFIR) por aflo

185. Comité sobre los Derechos de las Personas con 19 a 23 de Ginebra 12 E 1 T AR Dos periodos de
Discapacidad, sexto periodo de sesiones, [resolucion septiembre (ACEFIR) sesiones por afio
61/106 de la Asamblea General y articulo 34 de la
Convencion sobre los derechos de las personas con
discapacidad]

186. Comité de los Derechos del Nifo, 58° periodo de 19 de septiembre a Ginebra 18 E 1 T AR Tres periodos de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 44/25, 7 de octubre (ACEFIR) sesiones por afio

47/112 y 49/211]
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187. Comité de Representantes Permanentes ante el ONU- 21 de septiembre  Nairobi d 1 T — Cuatro reuniones
Habitat, 42* reunion [resolucion 56/206 de la Asamblea (ACEFIR) por afio
General]

188. Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra 28 a 30 de Ginebra SE 1 T — Tres periodos de
la Mujer, Grupo de Trabajo sobre las comunicaciones septiembre (EFI) sesiones por afio
presentadas con arreglo al Protocolo Facultativo de la
Convencion [resoluciones de la Asamblea General 55/70
y 62/218]

189. Comité de Conferencias, periodo de sesiones sustantivo Septiembre Nueva York 21 G 1 T —

[resolucion 43/222 B de la Asamblea General] (5 dias) (ACEFIR)

190. Reunion de alto nivel de la Asamblea General sobre la Septiembre Nueva York 192 G 1 T AL
prevencion y el control de las enfermedades no (ACEFIR)
transmisibles [resolucion 64/265 de la Asamblea
General]

191. Reunidn plenaria de un dia para conmemorar el décimo Septiembre Nueva York 192 G 1 T AL
aniversario de la Conferencia Mundial contra el Racismo, (ACEFIR)
la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas
Conexas de Intolerancia [resolucion 64/148 de la
Asamblea General]

192. OOPS, Comision Asesora [resolucion 302 (IV) de la Septiembre Amman 10G 1 T — Un periodo de
Asamblea General] (1 dia) (AIF) sesiones por aflo

193. Comité de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 3 a 7 de octubre Ginebra 9E 1 T — Tres periodos de
Comunicaciones anterior al periodo de sesiones, (EFIR) sesiones por afio
103° periodo de sesiones [resolucion 2200 A (XXI) de la
Asamblea General]

194. ACNUR, Comité Ejecutivo, 62° periodo de sesiones 3 a 7 de octubre Ginebra 78 G | T AR Un periodo de
[resoluciones de la Asamblea General 1166 (XII) y (ACEFIR) sesiones por afio
62/123]

195. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 3 a 14 de octubre  Ginebra 47 G 1 T — Tres periodos de
el examen periodico universal, 12° periodo de sesiones (ACEFIR) sesiones por afio
[decision 1/103 y resolucién 5/1 del Consejo de Derechos
Humanos]

196. Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la 3 a 21 de octubre ~ Ginebra 23 E 1 T AR Tres periodos de
Mujer, 50° periodo de sesiones [resoluciones de la (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General 34/180 y 62/218] Octubre/ Noviembre

197. Comité de los Derechos del Nifio, grupo de trabajo 10 a 14 de octubre Ginebra 18 E 1 T — Tres periodos de
anterior al periodo de sesiones, 59° periodo de sesiones (ACEFIR) sesiones por afio
[resoluciones de la Asamblea General 44/25, 47/112
y 49/211]

198. CNUDMLI, Grupo de Trabajo sobre el comercio 10 a 14 de octubre Viena 60 G 1 T — Un periodo de
electronico, 45° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de (ACEFIR) sesiones por afio

la Asamblea General]
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199. Conferencia de las Partes en la Convencion de las 10 a 21 de octubre Reptiblica 185G 1 T — Un periodo de
Naciones Unidas de lucha contra la desertificacion, de Corea (ACEFIR) sesiones cada dos
décimo periodo de sesiones, y reuniones de los 6rganos afios
subsidiarios [resolucion 62/193 de la Asamblea General]

200. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre adquisiciones, 17 a 21 de octubre Viena 60 G | T — Dos periodos de
21° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de la (pendiente de (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General] confirmacion)

201. Comité Especial del Consejo de Derechos Humanos 17 a 28 de octubre Ginebra Por 1 T —
sobre la elaboracion de normas complementarias en determinar (ACEFIR)
materia de racismo [decision 3/103 y resolucion 6/21 del
Consejo de Derechos Humanos]

202. Comité de Derechos Humanos, 103° periodo de sesiones 17 de octubre a Ginebra 18 E | T AR Tres periodos de
[resolucion 2200 A (XXI) de la Asamblea General] 4 de noviembre (ACEFIR) sesiones por afio

203. Decimotercera reunion de los Estados Partes en la 18 de octubre Ginebra 139G 1 T AR Un periodo de
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas (EFIR) sesiones cada dos
Crueles, Inhumanos o Degradantes [resolucion 39/46 A afos
de la Asamblea General]

204. Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra 24 a 28 de octubre Ginebra 4E 1 T — Tres periodos de
la Mujer, Grupo de Trabajo anterior al periodo de (EFD sesiones por afio
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 45/124,

47/94 y 62/218] Octubre/ Noviembre

205. Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones 24 a 28 de octubre Ginebra SE 1 T — Dos periodos de
Unidas para las Victimas de la Tortura, Junta de (EFI) sesiones por afio
Sindicos, 35° periodo de sesiones [resolucion 36/151 de
la Asamblea General]

206. Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, 24 de octubre a Viena 13 E 1 T — Dos o tres periodos
102° periodo de sesiones [articulo 11 de la Convencién 11 de noviembre (ACEFIR) de sesiones por
Unica de 1961 sobre Estupefacientes] afo

207. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre el régimen de la 31 de octubre a Viena 60 G 1 T — Dos periodos de
insolvencia, 41° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de 4 de noviembre (ACEFIR) sesiones por afio
la Asamblea General] (pendiente de

confirmacion)

208. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo 31 de octubre a Ginebra Por 1 T — Un periodo de
intergubernamental sobre la aplicacion efectiva de la 11 de noviembre determinar (ACEFIR) sesiones por afio
Declaracion y el Programa de Accion de Durban, noveno
periodo de sesiones [resolucién 1/5 del Consejo de
Derechos Humanos]

209. Comité contra la Tortura, 47° periodo de sesiones 31 de octubre a Ginebra 10 E | T AR Dos periodos de
[resolucion 39/46 de la Asamblea General] Octubre/ 18 de noviembre (EFIR) sesiones por afio

Noviembre

(pendiente de
confirmacion)
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210. Asamblea General, quinto didlogo de alto nivel sobre la Octubre Nueva York 192 G 1 T AL Un periodo de
financiacion para el desarrollo [resolucion 57/250 de la (2 0 3 dias) (ACEFIR) sesiones cada dos
Asamblea General] aflos

211. Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Octubre Nueva York 26 S 1 T — Dos periodos de
Unidas para la coordinacion, segundo periodo ordinario (FI) sesiones por afio
de sesiones [decision 2001/321 del Consejo Econéomico
y Social]

212. Comité de Expertos sobre cooperacion internacional en Octubre/ Ginebra 25 E 1 T — Un periodo de
cuestiones de tributacion, séptimo periodo de sesiones noviembre (ACEFIR) sesiones por aflo
[resoluciones del Consejo Econdémico y Social 1273 (1 semana)

(XLIII), 1765 (L1V) y 2004/69]

213. Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Octubre/noviembre Nueva York 12 E — — —  Dos periodos de

Unidas [resolucion 248 (I11) de la Asamblea General] (1 reunion) sesiones de una
reunion cada uno por
aflo

214. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 3allde Ginebra SE I T —  Tres periodos de
Desapariciones Forzadas o Involuntarias, 95° periodo de  noviembre (AEFI) sesiones por afio
sesiones [resolucion 7/12 del Consejo de Derechos
Humanos]

215. PMA, Junta Ejecutiva, segundo periodo ordinario de 7allde Roma 36 G I T —  Dos periodos de
sesiones [decision 1995/227 del Consejo Econdmico noviembre (ACEFIR) sesiones por afio
y Social y resolucion 50/8 de la Asamblea General]”

216. Fondo de Contribuciones Voluntarias para la 8allde Ginebra SE I T —  Dos periodos de
Cooperacion Técnica en materia de Derechos Humanos, noviembre (FI) sesiones por afio
Junta de Sindicos, 35° periodo de sesiones [decision
1993/283 del Consejo Econdémico y Social]

217. Comité contra la Tortura, Subcomité para la Prevencion 14 a 18 de Ginebra 10 E I T AR  Tres periodos de
de la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos noviembre (EFIR) sesiones por aflo
o Degradantes, 15° periodo de sesiones [articulo 2 de la
primera parte del Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes e informe del Consejo de
Derechos Humanos (A/61/53)]

218. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre el derecho del 14 a 18 de Viena 60 G I T —  Dos periodos de
transporte, 24° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de noviembre (ACEFIR) sesiones por afo
la Asamblea General] (pendiente de

confirmacion)

219. Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, 14 de noviembre a Ginebra 18 E I T AR Dos periodos de

47° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo 2 de diciembre (AEFIR) sesiones por ailo

Econémico y Social 1982/33, 1985/17 y 1995/39]
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220. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 15a25de Ginebra SE I T —  Tres periodos de
la detencion arbitraria, 62° periodo de sesiones noviembre (EFI) sesiones por afio
[resolucion 6/4 del Consejo de Derechos Humanos]

221. UNCTAD, Grupo de Trabajo sobre el marco estratégico 21 a25de Ginebra ¢ I T —

y el presupuesto por programas, 60° periodo de sesiones  noviembre (ACEFIR)
[resolucion 114 (V) de la UNCTAD vy decision 156
(XVII) de la Junta de Comercio y Desarrollo]

222. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo sobre 28 de noviembre a Ginebra SE I T —  Tres periodos de
la utilizacion de mercenarios como medio de violar los 2 de diciembre (AEIR) sesiones por afio
derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho
de los pueblos a la libre determinacion, 14° periodo de
sesiones [resolucion 7/21 del Consejo de Derechos
Humanos]

223. Subcomité de Expertos en Transporte de Mercaderias 28 de noviembre a Ginebra 22 G I T —  Uno o dos periodos
Peligrosas, 40° periodo de sesiones [resoluciones del 7 de diciembre (CEFIR) de sesiones por afio
Consejo Econdmico y Social 1989/104 y 1999/65]

224. Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el 28 de noviembre a Sudafrica 189 G I T —  Un periodo de
Cambio Climatico, Conferencia de las Partes en la 9 de diciembre (ACEFIR) sesiones por afo
Convencion, 17° periodo de sesiones, y reuniones de los
organos subsidiarios [resolucion 62/86 de la Asamblea
General]

225. Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del 29 de noviembre = Nueva York 25G I T AL  Un periodo de
pueblo palestino, Reunion extraordinaria en observancia (ACEFIR) sesiones por afo
del Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo
Palestino [resoluciones de la Asamblea General 32/40 B
y 33/28]

226. Comité Consultivo del Programa de asistencia de las Noviembre Nueva York 25G I T —  Un periodo de
Naciones Unidas para la ensefianza, el estudio, la (2 dias) (ACEFIR) sesiones por afo
difusién y una comprension mas amplia del derecho
internacional, 44° periodo de sesiones [resolucion 2099
(XX) de la Asamblea General]

227. Reunion anual de los Estados partes en la Convencion Noviembre Ginebra 109 G I T AR  Un periodo de
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas (ACEFIR) sesiones por afo
armas convencionales que puedan considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados
[Convencion]b

228. Conferencia Anual de las Altas Partes Contratantes en el Noviembre Ginebra 29 G I T AR
Protocolo V enmendado de la Convencion sobre (2 dias) (ACEFIR)

prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas
convencionales que puedan considerarse excesivamente
nocivas o de efectos indiscriminados [articulo 10 del
Protocolo enmendado]”

T°E/S9/V



8€9¢S-01

€S

Or‘gano Fechas (2011) Lugar Composicion Servicios” Periodicidad

229. Comité de Inversiones [resolucion 248 (I1I) de la Noviembre (1 dia) Nueva York 11-12 E — —  Cuatro o cinco
Asamblea General] reuniones por afio

230. Conferencia de examen de los Estados partes en la Noviembre Ginebra 89 G I AR  Un periodo de
Convencion sobre prohibiciones o restricciones del (7 dias) (ACEFIR) sesiones por afio
empleo de ciertas armas convencionales que puedan
considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados [Convencion]b

231. Decimotercera Conferencia Anual de las Altas Partes Noviembre (1 dia) Ginebra 69 G I AR  Un periodo de
Contratantes en el Protocolo II enmendado de la (ACEFIR) sesiones por afio
Convencion sobre prohibiciones o restricciones del
empleo de ciertas armas convencionales que puedan
considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados [parrafo 1 del articulo 13 del Protocolo
enmendado]’

232. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Promesas de Noviembre (1 dia) Nueva York 195 G I —  Un periodo de
Contribuciones para las Actividades de Desarrollo (ACEFIR) sesiones por afio
[resolucion 32/197 de la Asamblea General]

233. Comision de Desarme, periodo de sesiones de Noviembre/ Nueva York 192 G I AL  Un periodo de
organizacion [resolucion S-10/2 de la Asamblea General] diciembre (ACEFIR) sesiones por aflo

(1 6 2 dias)®

234.  Grupo de Auditores Externos de las Naciones Unidas, los Noviembre/ Por 9E I(CFI) —  Un periodo de
organismos especializados y el Organismo Internacional diciembre determinar sesiones por afio
de Energia Atomica [resoluciones 347 (IV) y 1438 (X1V)
de la Asamblea General]

235. Séptima Conferencia de examen de los Estados Partes en  Noviembre- Ginebra 159 G I —
la Convencidn sobre la prohibicion del desarrollo, la diciembre (ACEFIR)
produccion y el almacenamiento de armas (3 semanas)
bacteriologicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre su
destruccion [decision de los Estados Partes en la sexta
Conferencia de examen]b

236. Estados Partes en la Convencion sobre la prohibicion del ~ Noviembre- Por 155G I —
empleo, almacenamiento, produccion y transferencia de diciembre determinar (ACEFIR)
minas antipersonal y sobre su destruccion, 11° periodo de (1 semana)
sesiones [parrafo 2 del articulo 11 de la Convencion]®

237. Junta de Auditores de las Naciones Unidas, periodo Noviembre/ Por 3E 1(CFI) —  Un periodo de
extraordinario de sesiones [resolucion 74 (I) de la diciembre determinar sesiones por afio
Asamblea General]

238. Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, 5 a9 de diciembre Ginebra SE I —  Dos periodos de
grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, (EFIR) sesiones por afio

48° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo
Econémico y Social 1982/33, 1985/17 y 1995/39]
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239. Comision Especial de la Asamblea General para el 6 de diciembre Ginebra 195G I T —  Una reunioén por afo
anuncio de contribuciones voluntarias al Programa del (ACEFIR)
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados [resolucion 55/75 de la Asamblea General]

240. Comité de Representantes Permanentes ante el ONU- 7 de diciembre Nairobi 4 I T —  Cuatro reuniones por
Habitat, 43* reunion [resolucion 56/206 de la Asamblea (ACEFIR) afo
General]

241. Subcomité de Expertos en el Sistema Mundialmente 7 a9 de diciembre Ginebra 23 G I T —  Uno o dos periodos
Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos (CEFIR) de sesiones por afio
Quimicos, 22° periodo de sesiones [resoluciones del
Consejo Econdomico y Social 1989/104 y 1999/65]

242.  Quinta reunioén de los Estados partes en la Convencion 8 de diciembre Nueva York Por I T AR  Un periodo de
Internacional sobre la proteccion de los derechos de determinar  (ACEFIR) sesiones cada dos
todos los trabajadores migratorios y de sus familiares afos
[resolucion 57/218 de la Asamblea General]b

243. Comision de Estupefacientes, continuacion del 12 de diciembre Viena 53G I T —  Un periodo de
54° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo (ACEFIR) sesiones por afio
Econdémico y Social 9 (I) y 1991/39]

244. CNUDMI, Grupo de Trabajo sobre garantias reales, 12 a 16 de Viena 60 G I T —  Dos periodos de
20° periodo de sesiones [resolucion 33/92 de la diciembre (ACEFIR) sesiones por afio
Asamblea General] (pendiente de

confirmacion)

245. Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, 13 de diciembre Viena 40 G I T —  Un periodo de
continuacion del 20° periodo de sesiones [decision (ACEFIR) sesiones por afio
2009/251 del Consejo Econémico y Social]

246. PNUMA, Comité de Representantes Permanentes, 117% 14 de diciembre Nairobi ¢ I T —  Cuatro periodos de
reunion [decision 19/32 del Consejo de Administracion] (ACEFIR) sesiones por afio

247. Consejo de Derechos Humanos, Foro sobre Cuestiones 15y 16 de Ginebra SE I T —  Un periodo de
de las Minorias, cuarto periodo de sesiones [resolucion diciembre (ACEFIR) sesiones por afio
6/15 del Consejo de Derechos Humanos]

248. Comision Especial de la Asamblea General para el Diciembre Nueva York 195G I T —  Una reunioén por afo
anuncio de contribuciones voluntarias al Organismo de (1 reunion) (ACEFIR)

Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
[resolucion 1729 (XVI) de la Asamblea General]

249. UNU, Consejo, 56° periodo de sesiones [resolucion 3081  Diciembre Tokio 28 E I T —  Un periodo de
(XXVIII) de la Asamblea General] (1 semana) (FD) sesiones por aflo

250. Comité de Conferencias [resolucion 43/222 B de la Seglin sea Nueva York 21 G I T —  Segln sea necesario
Asamblea General] necesario (ACEFIR)

251. Comité de Relaciones con el Pais Anfitrion [resolucion Seglin sea Nueva York 19 G I T —  Segln sea necesario
2819 (XXVI) de la Asamblea General] necesario (ACEFIR)
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252. Comité para el ejercicio de los derechos inalienables Segln sea Nueva York 25G I T AR  Segun sea necesario
del pueblo palestino [resolucion 3376 (XXX) de la necesario (ACEFIR)
Asamblea General]

253. CEPE, comités y grupos de trabajo [resolucion 36 (I1V) Seglin sea Ginebra 55G Por T —  Segun sea necesario
del Consejo Econdmico y Social] necesario determinar

254. Consejo Econdémico y Social, reuniones Seglin sea Nueva York 54 G I T AR’ Segln sea necesario
oficiales/oficiosas [Carta y resoluciones de la Asamblea necesario (ACEFIR)
General 50/227 y 61/16]

255. Consejo de Derechos Humanos, reuniones de Segun sea Ginebra 47 G I T AR’ Segln sea necesario
organizacion y entre periodos de sesiones y periodos necesario (ACEFIR)
extraordinarios de sesiones [resolucion 60/251 de la
Asamblea General]

256. Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamiento de Segun sea Arusha I11E I T —  Segun sea necesario
los presuntos responsables de genocidio y otras graves necesario (FI)
violaciones del derecho internacional humanitario
cometidas en el territorio de Rwanda y de los ciudadanos
rwandeses presuntamente responsables de genocidio y
otras violaciones de esa naturaleza cometidas en el
territorio de Estados vecinos entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 1994 [resolucion 955 (1994) del
Consejo de Seguridad]

257.  Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de los Segun sea La Haya I11E I T —  Segln sea necesario
presuntos responsables de las violaciones graves del necesario (FD
derecho internacional humanitario cometidas en el
territorio de la ex Yugoslavia desde 1991 [resolucién 808
(1993) del Consejo de Seguridad y resolucion 47/235 de
la Asamblea General]

258. Consejo de Seguridad [Carta] Seglin sea Nueva York 15G I T AL  Segun sea necesario

necesario (ACEFIR)

259. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1132 (1997) relativa a Sierra Leona necesario (ACEFIR)

260. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1267 (1999) relativa a Al-Qaida y los necesario (ACEFIR)
talibanes y personas y entidades asociadas

261. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra el ~ necesario (ACEFIR)
terrorismo

262. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR Segun sea necesario
de la resolucion 1518 (2003) necesario (ACEFIR)

263. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR Segun sea necesario
de la resoluciéon 1521 (2003) relativa a Liberia necesario (ACEFIR)
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264. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Segln sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1533 (2004) relativa a la Republica necesario (ACEFIR)
Democratica del Congo

265. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1540 (2004) necesario (ACEFIR)

266. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1572 (2004) relativa a Cote d’Ivoire necesario (ACEFIR)

267. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1591 (2005) relativa al Sudan necesario (ACEFIR)

268. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1636 (2005) necesario (ACEFIR)

269. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1718 (2006) necesario (ACEFIR)

270. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G I T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 1737 (2006) necesario (ACEFIR)

271. Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud Seglin sea Nueva York 15G 1 T AR  Segun sea necesario
de la resolucion 751 (1992) relativa a Somalia necesario (ACEFIR)

272. Comité de Expertos del Consejo de Seguridad [decision Seglin sea Nueva York 15G 1 T AR  Segun sea necesario
adoptada por el Consejo de Seguridad en su primera necesario (ACEFIR)
sesion, 1946]

273. Consejo de Seguridad, Comité para las reuniones del Seglin sea Nueva York 15G I T AR Segun sea necesario
Consejo fuera de la Sede [decision adoptada por el necesario (ACEFIR)
Consejo de Seguridad en su 1625% sesion]

274. Consejo de Seguridad, Comité de Admision de Nuevos Seglin sea Nueva York 15G 1 T AR Segun sea necesario
Miembros [decision adoptada por el Consejo de necesario (ACEFIR)
Seguridad en su 42° sesion, 1946]

275. Consejo de Seguridad, Consejo de Administracion de la Segun sea Ginebra 15G I T AR  Segun sea necesario
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas necesario (ACEFIR)
establecida en virtud de la resolucion 692 (1991) del
Consejo de Seguridad®

276. Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la ~ Segun sea Nueva York 144 G I T —  Segln sea necesario
Paz y su Grupo de Trabajo [resolucion 2006 (XIX) de la necesario (ACEFIR)
Asamblea General]

277. Consejo de Administracion Fiduciaria (y comités de Segun sea Nueva York 5G I T AL  Segun sea necesario
redaccion) [Carta] necesario (CFIR)

278. UNCTAD, consultas del Secretario General y del Seglin sea Ginebra ¢ I T —  Segun sea necesario
Presidente de la Junta de Comercio y Desarrollo necesario (hasta (ACEFIR)

[decision adoptada por la Junta de Comercio y
Desarrollo en su 13% reunion ejecutiva (8 de julio
de 1996) y resolucion 51/167 de la Asamblea General]

30 reuniones)
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279. UNCTAD, reuniones ejecutivas de la Junta de Comercio Segln sea Ginebra ¢ I T —  Segln sea necesario
y Desarrollo [decision adoptada por la Junta de necesario (ACEFIR)
Comercio y Desarrollo en su 13* reunion ejecutiva (3 dias)
(8 de julio de 1996) y resolucion 51/167 de la
Asamblea General]

280. UNCTAD, otras conferencias y reuniones sobre Segun sea Ginebra ¢ I T —  Segln sea necesario
productos basicos [decision adoptada por la Junta de necesario (hasta (ACEFIR)
Comercio y Desarrollo en su 13* reunion ejecutiva 30 reuniones)
(8 de julio de 1996) y resolucion 51/167 de la
Asamblea General]

281. UNCTAD, seminarios y grupos de estudio [decision Segun sea Ginebra ¢ I T —  Segln sea necesario
adoptada por la Junta de Comercio y Desarrollo en su necesario (hasta (ACEFIR)
13% reunion ejecutiva (8 de julio de 1996) y resolucion 20 reuniones)
51/167 de la Asamblea General]

282. PNUD y UNFPA, Junta Ejecutiva, reuniones de Seglin sea Nueva York 36 G I T —  Segun sea necesario
informacion y consultas oficiosas [resoluciones de la necesario (ACEFIR)
Asamblea General 2020 (XX) y 48/162]

283. UNICEF, Junta Ejecutiva, reuniones de informacion y Segun sea Nueva York 36 G I T —  Segln sea necesario
consultas oficiosas [resoluciones de la Asamblea General necesario (ACEFIR)
57 (1) y 48/162]

284. Comision de Conciliacion de las Naciones Unidas para Segun sea Nueva York 3G I T —  Segun sea necesario
Palestina [resolucion 194 (111) de la Asamblea General] necesario (FD)

285. Comité Especial del Océano Indico [resoluciones 299 Por determinar Nueva York 43 G I T AR  Un periodo de
(XXVIII) y 62/14 de la Asamblea General] (ACEFIR) sesiones cada dos

afios

286. Grupo de Trabajo Especial de Composicion Abierta de la  Por determinar Nueva York 192 G I T
Asamblea General para el seguimiento de las cuestiones (ACEFIR)
que figuran en el Documento Final de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre la crisis financiera y
econdmica mundial y sus efectos en el desarrollo
[resolucion 63/305 de la Asamblea General

287. Grupo de Trabajo Especial sobre la revitalizacion de la Por determinar Nueva York 192 G I T
Asamblea General [resolucion 63/309 de la Asamblea (ACEFIR)
General]’

288. Comision de Estupefacientes, reunion de jefes de los Por determinar Addis Abeba 53 G I T —  Un periodo de
organismos nacionales encargados de combatir el trafico 0 una capital (AIF) sesiones por afio

ilicito de drogas, region de Africa, 21° periodo de
sesiones [resolucion 1985/11 del Consejo Econémico
y Social]

de la region
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289. Comision de Estupefacientes, reunion de jefes de los Por determinar Bangkok o 51G I T Un periodo de
organismos nacionales encargados de combatir el trafico una capital (CFIR) sesiones por aflo
ilicito de drogas, region de Asia y el Pacifico, 35° de la region
periodo de sesiones [resoluciones del Consejo
Econémico y Social 1985/11 y 1988/15]

290. Comision de Estupefacientes, reunion de jefes de los Por determinar Santiago o 41 G I T Un periodo de
organismos nacionales encargados de combatir el trafico una capital (EFI) sesiones por aflo
ilicito de drogas, region de América Latina y el Caribe, de la region
21° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo
Econémico y Social 1987/34 y 1988/15]

291. Comision de Estupefacientes, Subcomision sobre Trafico  Por determinar Una capital 23G I T Un periodo de
Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano de la region (AIR) sesiones por aflo
Oriente y el Oriente Medio, 46° periodo de sesiones
[resolucion 1776 (LIV) del Consejo Econdémico y Social]

292. Comité de Conferencias, periodo de sesiones de Por determinar Nueva York 21 G I T
organizacion [resolucion 43/222 B de la Asamblea (ACEFIR)

General]

293. Comité encargado de las organizaciones no Por determinar Nueva York 19 G I T Un periodo de
gubernamentales, periodo de sesiones de organizacion (ACEFIR) sesiones por aflo
[resoluciones 3 (II) y 1296 (XLIV) y decisiones
1995/304 y 1997/297 del Consejo Econdémico y Social]

294. Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de Por determinar Marruecos 144 G I T Un periodo de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion, cuarto periodo (ACEFIR) sesiones cada dos
de sesiones [resolucion 58/4 de la Asamblea General] afios

295. Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Por determinar Turquia Por I T
Paises Menos Adelantados [resoluciones 63/227 y 64/213  Primer semestre determinar (ACEFIR)
de la Asamblea General] de 2011 (5 dias)

296. Comité de alto nivel sobre la cooperacion Sur-Sur, Por determinar Nueva York 195 G 1 T Un periodo de
periodo de sesiones de organizacion [resoluciones de la (ACEFIR) sesiones cada dos
Asamblea General 33/134 y 58/220] aflos

297.  Grupo de Trabajo de alto nivel y composicion Por determinar Nueva York 192 G I T
abierta encargado de examinar la situacion financiera (ACEFIR)
de las Naciones Unidas [resolucion 49/143 de la
Asamblea General]

298. Consejo de Derechos Humanos, Grupo de Trabajo de Por determinar Ginebra SE 1 T Dos periodos de
Expertos sobre las personas de ascendencia africana, (ACEFIR) sesiones por afio
12° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo de
Derechos Humanos 5/1 y 9/14]

299. Comité Asesor de Auditoria Independiente, 16° periodo Por determinar Por SE 1 T Cuatro periodos de
de sesiones [resolucion 61/275 de la Asamblea General] determinar (IR) sesiones por afio
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300. Grupo de Trabajo oficioso de composicion abierta sobre Por determinar Nueva York 192 G I T —
el Programa de Paz y sus subgrupos [resolucion 47/120 (ACEFIR)
de la Asamblea General]

301. Comision de Consolidacion de la Paz [resolucion 60/180  Por determinar Nueva York 31G I T AR
de la Asamblea General y resolucion 1645 (2005) del (ACEFIR)

Consejo de Seguridad]

302. Consejo de Seguridad, Consejo de Administracion de la Por determinar Ginebra 15G I T AR  Cuatro periodos de
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas (ACEFIR) sesiones por afio
establecida en virtud de la resolucion 692 (1991) del
Consejo de Seguridad, 74° periodo de sesiones”

303. Consejo de Seguridad, Consejo de Administracion de la Por determinar Ginebra 15G I T AR  Cuatro periodos de
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas (ACEFIR) sesiones por aflo
establecida en virtud de la resolucién 692 (1991) del
Consejo de Seguridad, 75° periodo de sesiones”

304. Consejo de Seguridad, Consejo de Administracion de la Por determinar Ginebra 15G I T AR  Cuatro periodos de
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas (ACEFIR) sesiones por afio
establecida en virtud de la resolucion 692 (1991) del
Consejo de Seguridad, 76° periodo de sesiones”

305. UNCTAD, reunion de expertos de la Comision de Por determinar Ginebra Por I T —

Inversion, Empresa y Desarrollo [seccion B de la parte (3 dias) determinar  (ACEFIR)
IV del Acuerdo de Accra aprobado en el 12° periodo de

sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

Comercio y Desarrollo, celebrado en Accra del 20 al 25

de abril de 2008]

306. UNCTAD, reunion de expertos de la Comision de Por determinar Ginebra Por I T —
Comercio y Desarrollo [seccion B de la parte IV del (3 dias) determinar (ACEFIR)
Acuerdo de Accra aprobado en el 12° periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, celebrado en Accra del 20 al 25
de abril de 2008]

307. UNITAR, Junta de Consejeros, 50° periodo de sesiones Por determinar Ginebra 28 E I T —  Un periodo de
[resoluciones de la Asamblea General 1934 (XVIII) (2 0 3 dias) (AEFIR) sesiones por aflo
y 47/227]

308. Tribunal de Apelaciones de las Naciones Unidas Por determinar Por Por Por T —  Por determinar
[resoluciones de la Asamblea General 61/261, 62/228 determinar  determinar determinar
y 63/253]

309. Tribunal Contencioso-Administrativo de las Naciones Por determinar Por Por Por T —  Por determinar
Unidas [resoluciones de la Asamblea General 61/261, determinar  determinar determinar
62/228 y 63/253]

310. Examen amplio de la Asamblea General sobre el Por determinar Nueva York 195 G I T -

VIH/SIDA (resolucion 60/262 de la Asamblea General) (ACEFIR)
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311.  Grupo de expertos gubernamentales de los Estados partes Un maximo 20a  Ginebra 90 G I T —

en la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del 25 dias de (ACEFIR)

empleo de ciertas armas convencionales que puedan reuniones a lo

considerarse excesivamente nocivas o de efectos largo del afio

indiscriminados, 14° periodo de sesiones [decision de los
Estados partes, diciembre de 2001]°

8

Se indican los idiomas en que se proporcionara interpretacion. Los idiomas en que se proporcionaran traducciones y actas de las sesiones varian segun el

reglamento aplicable al 6rgano pertinente y, en el caso de algunos grupos de trabajo y 6rganos similares, segtn las necesidades reales, cuando éstas sean

menores de lo que se estipula en el reglamento.

Los servicios de conferencias se financian con recursos extrapresupuestarios.

" Abierta a la participacion de todos los Estados miembros de la UNCTAD interesados (parrafo 9 de la resolucion 80 (II1) de la UNCTAD).

De conformidad con la resolucién 19/1 del Consejo de Administracion del ONU-Habitat, el Comité de Representantes Permanentes estara integrado por

representantes de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y miembros de sus organismos especializados, acreditados ante el ONU-Habitat.

De conformidad con el parrafo h) de la decision 19/32 del Consejo de Administracion del PNUMA, el Comité de Representantes Permanentes estara

integrado por representantes de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y miembros de sus organismos especializados, y la Comunidad Europea,

acreditados ante el PNUMA, residan o no en Nairobi.

/ En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 4 de la resolucién 56/242 de la Asamblea General, y como ya habia decidido anteriormente la Asamblea, se
ruega a los organismos intergubernamentales que eviten celebrar reuniones el Viernes Santo ortodoxo, que cae el 22 de abril de 2011.

¢ Sujeto a la aprobacion de la Asamblea General.

" Se redactan actas literales de las sesiones plenarias de la Asamblea General y la Primera Comision.

" Unicamente para las sesiones plenarias.

7 Los servicios de conferencias seran parte de los asignados a la Asamblea General.

x

®
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B. Organos cuyos mandatos se someteran a la Asamblea General en su sexagésimo quinto
periodo de sesiones para su prorroga

8€9€6-01

Organo Fechas (2011) Lugar Composicion Servicios® Periodicidad
1. Comité Especial establecido en virtud de la resolucion 51/210  Por determinar Nueva York 192 G I T —
de la Asamblea General [resolucion 59/46 de la Asamblea (ACEFIR)
General]
2. Comité Especial sobre la exigencia de responsabilidades penales a Por determinar Nueva York 192 G I T —
los funcionarios y los expertos de las Naciones Unidas en mision (ACEFIR)
[resolucion 62/63 de la Asamblea General]
3. Comité Especial sobre la administracion de justicia en las Naciones ~ Por determinar Nueva York 192 G I T —
Unidas [resolucion 61/29 y decision 63/531 de la Asamblea (ACEFIR)
General]
4. Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre la cuestion de  Por determinar Nueva York 192 G I T —
la representacion equitativa en el Consejo de Seguridad y del (ACEFIR)

aumento del numero de sus miembros y otros asuntos
relativos al Consejo de Seguridad [resolucion 48/26 de la
Asamblea General]

5.  Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies que Por determinar Ginebra 3G I T AL’
afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros (AIF)
habitantes arabes de los territorios ocupados [resoluciones de la
Asamblea General 2443 (XXIII) y 62/106]

6. Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del Por determinar Nueva York 192 G I T —
fortalecimiento del papel de la Organizacion [resolucion 3349 (ACEFIR)
(XXIX) de la Asamblea General]

7. Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Por determinar Nueva York 9G I T —
Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano (ACEFIR)

Oriente [resolucion 2656 (XXV) de la Asamblea General]

Se indican los idiomas en que se proporcionara interpretacion. Los idiomas en que se proporcionaran traducciones y actas de las sesiones varian segun el
reglamento aplicable al 6rgano pertinente y, en el caso de algunos grupos de trabajo y 6rganos similares, segtn las necesidades reales, cuando éstas sean
menores de lo que se estipula en el reglamento.

» Cuando celebre audiencias.

19
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C. Proyecto de calendario revisado de conferencias y reuniones para 2011 de los
principales 6rganos de los organismos especializados, del Organismo Internacional
de Energia Atomica y de los organos establecidos en virtud de tratados bajo los

auspicios de las Naciones Unidas

Organo Fechas (2011) Lugar
1. FIDA, Consejo de Administracion, 34° periodo de sesiones 7 a 11 de enero Roma
2. OACI, Comité, 192° periodo de sesiones 17 de enero a 4 de febrero Montreal
3. FAO, Consejo, 141° periodo de sesiones 21 a 25 de enero Roma
4. OMS, Consejo Ejecutivo, 128 reunion Enero Ginebra
5. OIEA, Junta de Gobernadores, Comité de Programa y Presupuesto 14 de febrero Viena
6. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos 14 de febrero a 4 de marzo Viena
Nucleares, Grupo de Trabajo B y reuniones oficiosas/de expertos, 32° periodo de sesiones
7. OACI, Consejo, 192° periodo de sesiones 21 de febrero a 18 de marzo Montreal
8. UPU, Consejo de Administracion Febrero Berna
OIT, Consejo de Administracion y sus comités, 310° periodo de sesiones 3 a 25 de marzo Ginebra
10. OIEA, Junta de Gobernadores 7 a 11 de marzo Viena
11. FAO, Consejo, 142° periodo de sesiones 11 a 15 de abril Roma
12. Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, Asamblea, 17* Sesion 25 de abril a Kingston
6 de mayo
13. UPU, Consejo de Operaciones Postales 26 de abril a Berna
13 de mayo
14. UNESCO, Consejo Ejecutivo Abril Paris
15. OIEA, Junta de Gobernadores, Comité de Programa y Presupuesto 2 a 6 de mayo Viena
16. FIDA, Junta Ejecutiva, 102% periodo de sesiones 2 a 6 de mayo Roma
17. OACI, Comité, 193° periodo de sesiones 2 a 20 de mayo Montreal
18. ONUDI, Comité de Programa y de Presupuesto, 27° periodo de sesiones 9 a 13 de mayo Viena
19. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicién Completa de los Ensayos 16 a 20 de mayo Viena
Nucleares, Grupo de Trabajo B y reuniones oficiosas/de expertos, 37° periodo de sesiones,
primera parte
20. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos 23 a 25 de mayo Viena
Nucleares, Grupo de Trabajo A y reuniones oficiosas/de expertos, 39° periodo de sesiones
21. OMS, Consejo Ejecutivo, 129 reunion Mayo Ginebra
22. OMS, 64" Asamblea Mundial de la Salud Mayo Ginebra
23. OMM, Consejo Ejecutivo, 63 reunion Mayo/junio Ginebra
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Organo Fechas (2011) Lugar
24. OIT, Conferencia General, 100* reunion 1 a 17 de junio Ginebra
25. OIEA, Junta de Gobernadores 6 a 10 de junio Viena
26. OACI, Consejo, 193° periodo de sesiones 6 a 30 de junio Montreal
27. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos 14 y 15 de junio Viena
Nucleares, 36° periodo de sesiones
28. OIT, Consejo de Administracion y sus comités, 311° periodo de sesiones 17 de junio Ginebra
29. ONUDI, Junta de Desarrollo Industrial, 39° periodo de sesiones 20 a 24 de junio Viena
30. FAO, Conferencia, 37° periodo de sesiones 25 de junio a Roma
2 de julio
31. OMLI, Consejo Junio Londres
32. OMT, Consejo Ejecutivo, 90° periodo de sesiones Junio Por determinar
33. FAO, Consejo, 143° periodo de sesiones 4y 5 de julio Roma
34. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos 22 de agosto a 9 de septiembre Viena
Nucleares, Grupo de Trabajo B y reuniones oficiosas/de expertos, 37° periodo de sesiones,
segunda parte
3s. OIEA, Junta de Gobernadores 12 a 16 de septiembre Viena
36. FIDA, Junta Ejecutiva, 103" periodo de sesiones 12 a 16 de septiembre Roma
37. UIT, Consejo 15 a 25 de septiembre Ginebra
38. OIEA, Conferencia General, 55* reunion 19 a 23 de septiembre Viena
39. OACI, Comité, 194° periodo de sesiones 19 de septiembre a 7 de octubre Montreal
40. OIEA, Junta de Gobernadores 26 de septiembre Viena
41. OMPI, Asambleas de Estados Miembros Septiembre/octubre Ginebra
42. UNESCO, Conferencia General Septiembre/octubre Paris
43. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos 3 a 5 de octubre Viena
Nucleares, Grupo de Trabajo A y reuniones oficiosas/de expertos, 40° periodo de sesiones
44. FMI/Grupo del Banco Mundial, reuniones anuales conjuntas de las Juntas de Gobernadores 6 de octubre Washington, D.C.
45. UPU, Consejo de Administracion 24 de octubre a 11 de noviembre Berna
46. OACI, Consejo, 194° periodo de sesiones 24 de octubre a 18 de noviembre Montreal
47. UNESCO, Consejo Ejecutivo Octubre Paris
48. OIT, Consejo de Administracion y sus comités, 312° periodo de sesiones 3al8de Ginebra
noviembre
49. OIEA, Junta de Gobernadores, Comité de Asistencia Técnica y Cooperacion 14y 15 de Viena
noviembre
50. OIEA, Junta de Gobernadores 16 a 18 de Viena
noviembre

T°E/S9/V



8€9¢6-01

I m IIMII (L

0160€T 0160CT

9

8€9€6-01

Organo Fechas (2011) Lugar

51. FAO, Consejo, 144° periodo de sesiones 21 a25de Roma

noviembre

52. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos 24 a 28 de Viena
Nucleares, 37° periodo de sesiones noviembre

53. ONUDI, Conferencia General, 14° periodo de sesiones 28 de noviembre a Viena

2 de diciembre

54, OMI, Asamblea Noviembre Londres

55. OMI, Consejo Noviembre Londres

56. Conferencia de los Estados Partes en la Convencién sobre la Prohibicion de las Armas Noviembre La Haya
Quimicas, 14° periodo de sesiones

57. OMT, Consejo Ejecutivo, 91° periodo de sesiones Noviembre Por determinar

58. OMT, Consejo Ejecutivo, 92° periodo de sesiones Noviembre Por determinar

59. OMT, Asamblea General, 18° periodo de sesiones Noviembre Por determinar

60. FIDA, Junta Ejecutiva, 104* periodo de sesiones 12 a 16 de diciembre Roma

61. Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional Por determinar La Haya

62. Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, Por determinar La Haya
Comité de Presupuesto y Finanzas

63. Conferencia sobre medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibicion Por determinar Nueva York
completa de los ensayos nucleares

64. Organizacion de la Prohibicion de las Armas Quimicas, Consejo Ejecutivo Por determinar La Haya
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